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9752  Iacobini, Claudio: Dizionari della lingua italiana su cd-rom. In: Lingua e stile
34. 1999, 541-568.

9753  Iamartino, Giovanni: The lexicographer as a biassed witness: social, political,
and religious criticism in Baretti’s “English-Italian Dictionary”. In: Aevum 64. 1990,
435-444,

9754  Iannucci, James E.: Meaning Discrimination in Bilingual Dictionaries: A New
Lexicographical Technique. In: Modern Language Journal 41. 1957, 272-281.
Vgl. Lex. Today, 120 » Vgl. Ped. Lex. Today, 59.

9755  lannucci, James E.: Explanatory Matter in Bilingual Dictionaries. In: Babel
5. 1959, 195-199.
Vgl. Lex. Today, 120.

9756  Iannucci, James E.: Meaning Discrimination in Bilingual Dictionaries. In: Pro-
blems in Lexicography [...] 19671, 201-216.
Vgl. Lex. Today, 120.

9757  Iannucci, James E.: Sense Discrimination in English and Spanish Bilingual
Dictionaries. In: Babel 20. 1974, 142-148.
Vgl Lex. Today, 120.

9758  Iannucci, James E.: Sense Discriminations and Translation Complements in
Bilingual Dictionaries. In: Dictionaries. Journal of the Dictionary Society of North Ame-
rica 7. 1985, 57-65.
Vgl. Lex. Today, 120.

9759  Iannucci, James E.: Ghost Adjectives in Dictionaries. In: Dictionaries. Journal
of the Dictionary Society of North America 8. 1986, 164—168.
Vgl. Lex. Today, 120f.

9760 Iannucci, James E.: Meaning Discrimination in Bilingual Dictionaries. In:
Lexicography. Critical Concepts. Vol. I [...] 20031, 217-229. [Zuerst in: Householder,
F. W./S. Saporta (eds.): Problems in Lexicography. Bloomington/In. 1962, 201-216].

9761 laquinta, Giovanni: Pour un lexique informatique italien. In: Les Langues Néo-
Latines 82. 1988, 87-100.
Dazu Abstract in: LLBA 23. 1989, 199.

9762 Iardanidou, A.: On Modern Greek Dictionaries. In: Anti No. 588. 1996, 57-59.

9763  Ibald, Maria: Glossar der Weinbeurteilung (D-E): Teil 1: positive Beurtei-
lungsausdriicke. In: Lebende Sprachen 33. 1988, 166-170. [Kommentiertes Glossar].

9764  Ibald, Maria: Glossar der Weinbeurteilung (D-E): Teil 2: Fehler und Méngel.
In: Lebende Sprachen 34. 1989, 14-17. [Kommentiertes Glossar].
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9765  Ibel, Rudolf: Zum Ruhme unserer Sprache und unseres Volkes. Ein groBartiges
Werk ist jetzt vollendet: Grimms Deutsches Worterbuch. In: Die Welt v. 7. 1. 1961.
[Pressetext].

9766  IBM- und Duden-Forscher priifen Machbarkeit. GroBworterbuch als Daten-
bank? In: Kreiszeitung Béblingen v. 3. 10. 1989. [Pressetext; o. Verf.].

9767 IBM und Duden priifen Computer-Woérterbuch. In: Mannheimer Morgen v.
3. 10. 1989. [Pressetext; o. Verf.].

9768  Ibrahim, Amr Helmy: Un Nouvel usage du Bon Usage. In: Le Francais dans le
Monde 26. 1986, 41-44.
Dazu Abstract in: LLBA 21. 1987, 1005.

9769  Ibrahim, Amr Helmy: Les dictionnaires nouveautés (et nouveauté?). In: Le
Frangais dans le Monde 27. 1987, suppl. 2, 25-29.
Dazu Abstract in: LLBA 22. 1988, 191.

9770  Ibrahim, Amr Helmy/Michele Zalessky: Enquéte: 1’usage du dictionnaire. In:
Le Frangais dans le Monde 29. 1989, supplément (Aug.—Sept.), 24-30.
Dazu Abstract in: LLBA 24. 1990, 239 » Vgl. Ped. Lex. Today, 59.

9771  Ichikawa, Yasuo/Takashi Kanazashi/Hiroko Saito/Takahiro Kokawa/Kazuo
Dohi: An Analysis of “Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English”, Fifth
Edition. In: Lexicon 26. 1996, 142-177.

9772 Ickler, Theodor: Ein Wort gibt das andere. Auf dem Wege zu einem ,Worterle-
sebuch‘ fiir Deutsch als Fremdsprache. In: Linguistik und Didaktik 13. 1982, H. 49/50,
3-17.

Vgl. Lex. Today, 121 « Vgl. Ped. Lex. Today, 60.

9773 Ickler, Theodor: Valenz und Bedeutung. Beobachtungen zur Lexikographie des
Deutschen als Fremdsprache. In: Lexikographie und Grammatik [...] 19851, 358-377.
Vgl. Lex. Today, 121.

9774  Ickler, Theodor: Wérterbuchkultur in Deutschland. In: Das Worterbuch [...]
19881, 374-393.

9775  Ickler, Theodor: Duden. Stilworterbuch der deutschen Sprache. Die Verwen-
dung der Wérter im Satz. 7., vollig neu bearbeitete und erw. Auflage von Giinther Dros-
dowski (Duden Bd.2). Mannheim, Wien, Ziirich: Dudenverlag. 864 S. In: Lebende
Sprachen 35. 1990, 139-140. [Rezension].

9776  Ickler, Theodor: Duden ,Etymologie* — Herkunftsworterbuch der deutschen
Sprache. 2., vollig neu bearb. u. erw. Aufl. von Giinther Drosdowski. Dudenverlag,
Mannheim, Wien, Ziirich 1989. 844 S. Gebunden. In: Lebende Sprachen 35. 1990, 137~
138. [Rezension].

9777  Ickler, Theodor: Drei Sprecher fiir Ona. Immer am Thiimmelschen Paradox:
Linguistik zum Nachschlagen. In: Frankfurter Allgemeine Zeitung Nr. 152 v. 4, Juli
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1994, 30. [Pressetext; zu: Metzler-Lexikon Sprache. Hrsg. von Helmut Glick. J. B.
Metzlerische Verlagsbuchhandlung. Stuttgart 1993, XX, 711 S,, geb., 58,— DM].

9778  Ickler, Theodor: Spekulative Volkslinguistik. Anl4Blich des Erscheinens von
Gerhard Augst: Wortfamilienworterbuch der deutschen Gegenwartssprache. Tiibingen:
Max Niemeyer Verlag 1998. XL, 1687 S., DM 258. In: Zeitschrift fiir Dialektologie und
Linguistik 66. 1999, 296-307. [Rezensionsaufsatz].

9779  Ickler, Theodor: Bei Hauptmann las man’s anders. ,,Das Grof3e Worterbuch der
deutschen Sprache® in erweiterter Neubearbeitung, In: Rhein-Neckar-Zeitung Nr. 35 v.
12./13.2. 2000, 71. [Pressetext; zu: Duden. Das groBe Worterbuch der deutschen Spra-
che in zehn Binden, 3., véllig neu bearb. u. erw. Aufl. [...] 1999].

9780  Ickler, Theodor: Ein Fiasko. Lektiire. Deutung. Analyse der in zwei Wochen
erscheinenden zweiundzwanzigsten Auflage des Duden. In: Frankfurter Allgemeine
Zeitung v. 11. 8. 2000, 41. [Pressetext].

9781  Ickler, Theodor: Ginter Kempcke: Worterbuch Deutsch als Fremdsprache.
Unter Mitarbeit von Barbara Seelig u. a. Berlin: Walter de Gruyter 2000. XXX]I, 1329 S.
DM 78,—. In: Zeitschrift fiir Dialektologie und Linguistik 68. 2001, 88-90. [Rezension].

9782  Ide, Nancy M.: The lexical database in semantic studies. In: Linguistica com-
putazionale 6. 1990, 411-433.

9783  Ide, Nancy M./C. M. Sperberg-McQueen: The TEI: History, Goals, and Future.
In: Computers and the Humanities 29. 1995, 5-15. [TEI = Text Encoding Initiative].

9784  Ide, Nancy M./Jean Véronis: Encoding electronic dictionaries. In: Travaux de
I’Institut de Phonétique d’Aix 16. 1994-1995, 95-120.

9785 Ide, Nancy M.Jean Véronis: Encoding Dictionaries. In: Computers and the
Humanities 29. 1995, 167-179. [Wieder abgedruckt in: Ide, Nancy M./Jean Véronis
(Hrsg.): Text Encoding Initiative. Background and context. Dordrecht 1995].

9786 Ide, Nancy M./Jean Véronis: Knowledge Extraction from Machine-Readable
Dictionaries: An Evaluation. In: Steffens, Petra (ed.): [...] 19951, 19-34.

9787 Ide, Nancy M./Adam Kilgarriff/Laurent Romary: A Formal Model of Dictio-
nary Structure and Content. In: Heid/Evert/Lehmann/Rohrer (eds.) Vol. I [...] 20001,
113-126.

9788  Ide, Nancy M./Jacques Le Maitre/Jean Véronis: Outline of a Model for Lexical
Databases. In: Current issues in computational linguistics [...] 19941, 283--320.

9789  Ide, Nancy M./Jean Véronis/Susan Warwick-Armstrong/Nicoletta Calzolari:
Principles for encoding machine readable dictionaries. In: Tommola/Varantola/Salmi-
Tolonen/Schopp [...] . Bd. 19921, 239-246.

9790 Idiotismen aus dem Fiirstenthum Hohenlohe. In: Journal von und fir
Deutschland 5. 1978, 7. Stiick, 52-56. [o. Verf.].
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9791  Idiotismen aus der Unterpfalz. In: Journal von und fiir Deutschland 4. 1987,
9. Stiick, 211-217. [o. Verf.].
Vgl. Post 1990, 321.

9792  Idiotismen und Idiotika. In: Franz Griffer’s §sterreichische National Encyclo-
pédie 3. 1838, 25-28. [o. Verf].

9793  ig: Zugang zur Vielschichtigkeit. Hinweise auf Worterbiicher zur deutschen
Sprache. In: Neue Ziircher Zeitung Nr. 176 v. 1976, 35. [Pressetext; vor allem zum
sechsbidndigen Duden; o. Verf.].

9794  Igla, Birgit: Zweisprachige Worterbiicher mit Romani. In: Theoretische und
praktische Probleme der Lexikographie [...] 20011, 41-54.

9795 Igla, Birgit: Die zweisprachige Lexikographie Deutsch-Romani/Romani-
Deutsch. Mit einer Bibliographie zur zweisprachigen Lexikographie mit Romani. In:
Studien zur zweisprachigen Lexikographie mit Deutsch VIII [...] 20021, 1-19.

9796  Thlenburg, Karl Heinz: Zum Verhdltnis von ,Gefilhlswert”/ ,emotionaler
Komponente* als Konstituente der Lexembedeutung. Zu den neuen Kommentaren des
Handwérterbuchs der deutschen Gegenwartssprache ,.emotional®, ,.emotional negativ*
und ,,emotional positiv¢. In: Sammlung — Deutung — Wertung. Ergebnisse, Probleme,
Tendenzen und Perspektiven philologischer Arbeit. Mélanges littérature médievale et de
linguistique allemande offerts & Wolfgang Spiewok a 1'occasion de son soixantiéme an-
niversaire par ses collégues et amis. Hrsg. V. Danielle Buschinger. 0.0. 1988, 427-439.

9797  Ijzeren, J. van: F. Muller Jzn, Grieksch Woordenboek. Tweede druk. Gronin-
gen. Den Haag, Wolters 1926. (Pr. Geb. f. 9.90). In: Musuem. Maanblad voor Philologie
en Geschiedenis 34. 1927, 282-285. [Rezension in Niederldndischl].

9798 Ikeda, Hiroko: Problems in Compiling a Dictionary of Japanese Proverbs. In:
Proverbium 16. 1971, 590-595.

9799  Iker, Bertalan: Zur Darstellung der Phraseologismen im zweisprachigen Wor-
terbuch. In: Lexikographie zwischen Theorie und Praxis [...] 19961, 49-58.

9800 Iliescu, Maria: Grundfragen der zweisprachigen Worterbiicher. In: Mélanges
linguistiques [...] 19571, 207-221.
Dazu Helmut Gipper in Gipper/Schwarz, Nr. 9048 » Vgl. Lex. Today, 121.

9801 Illing, Kurt: Abstractum-Glossar. In: Verfasserlexikon. 2. Aufl,, Bd. 1, 19781,
20-22.

9802 Iloshi, Xhevat: A new interpretation of Marko Botzari’s dictionary. In: Zeit-
schrift fiir Balkanologie 31. 1995, 152-155.

9803 Iison, Robert F.: Reciprocal Items in Dictionaries: Aus dem Tagebuch eines
Lexikographen. In: Proceeding of Fourth International Congress of Applied Linguistics.
Ed. by Gerhard Nickel. Vol. 3. Stuttgart 1976, 289-297.
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9804 Ilson, Robert F.: Etymological Informations. Can It Help our Students? In:
English Language Teaching Journal 37. 1983, 76-82.
Vgl. Lex. Today, 121 » Vgl. Dolezal/McCreary 1996, Nr. 92 » Vgl. Ped. Lex. Today, 61.

9805  Iison, Robert F.: The Communicative Significance of Some Lexicographic
Conventions. In: LEXeter Proceedings [...] 19841, 80—86. [LEXeter = Lexicography +
Exeter].

Vgl. Lex. Today, 121.

9806 Ilson, Robert F.: Introduction. In: Dictionaries, Lexicography and Language
Learning [...] 19851, 1-6.
Vgl. Lex. Today, 121.

9807  Ilson, Robert F.: The Linguistic Significance of Some Lexicographic Conven-
tions. In: Applied Linguistics 6. 1985, 162-173.
Dazu Abstract in: LLBA 20. 1986, 161 « Vgl. Lex. Today, 121.

9808 Ilson, Robert F.: British and American Lexicography. In: Lexicography [...]
19861, 51-71. [Discussion summary, 71].

9809 Ilson, Robert F.: General English Dictionaries for Foreign Learners: Explana-
tory Techniques in Dictionaries. In: Lexicographica 2. 1986, 214-222.
Vgl. Dolezal/McCreary 1996, Nr. 90 « Vgl. Ped. Lex. Today, 61.

9810 Ilson, Robert F.: Lexicographic Archaeology: Comparing Dictionaries of the
Same Family. In: The History of Lexicography [...] 19861, 127-136.
Vgl. Lex. Today, 122.

9811  Ilson, Robert F.: The Fulbright Colloquium on Lexicography. Bedford College
(University of London), 13.-16. Sept. 1984. In: Lexicographica 2. 1986, 291-294.

9812  Ilson, Robert F.: Towards a Taxonomy of Dictionary Definitions. In: Polyglott
7. 1986, F1-F14. [Mikrofiche].
Dazu Abstract in: LLBA 21. 1987, 1005.

9813  Ilson, Robert F.: Illustrations in Dictionaries. In: The Dictionary and the Lan-
guage Learner [...] 19871, 193-212.
Vgl. Lex. Today, 122 « Vgl. Dolezal/McCreary 1996, Nr. 89 « Vgl. Ped. Lex. Today, 60-61.

9814  Iison, Robert F.: Towards a Taxonomy of Dictionary Definition. In: A Spec-
trum of Lexicography [...] 19871, 61-73.
Vgl. Lex. Today, 122.

9815  Ilson, Robert F.: Contributions to the Terminology of Lexicography. In: Snell-
Hornby (ed.) [...] 19881, 73-80.

9816  Ilson, Robert F.: How big is your dictionary. In: Verbatim 15/2. 1988, 9-10.

9817 Ilson, Robert F.: Present-Day British Lexicography. In: Worterbticher [...]
2. Teilbd. 19901, 1967—1983. [Handbuchartikel].
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9818 Ilson, Robert F.: Semantic Regularities in Dictionaries. In: Meaning and Lexi-
cography [...] 19901, 123-132.
Vgl. Ped. Lex. Today, 60.

9819 Ilson, Robert F.. OCELang: Background Articles. In: International Journal of
Lexicography 6. 1993, 19-29. [OCELang = The Oxford Companion to the English Lan-
guage 1992; bes. der Abdruck des Artikels ,,Lexicography*, 24-27].

Dazu Abstract in: LLBA 27. 1993, 1407.

9820  Ilson, Robert F.: People of the books: biographical entries in dictionaries. In:
Verbatim 19. 1993, 25-26.

9821 Ilson, Robert F.: Nine Learners’ Dictionaries. In: International Journal of Lexi-
cography 12. 1999, 223-237. [Rezensionsaufsatz].

9822  Ilson, Robert F.: The treatment of meaning in learners’ dictionaries — and
others. In: The Perfect Learners’ Dictionary (?) [...] 19991, 71-79. [Mit dt. Zusammen-
fassung u. franz. Résumé, 315].

9823  Ilson, Robert F.: Lexicographical Archeology: Comparing Dictionaries of the
Same Family. In: Lexicography. Critical Concepts. Vol. II [...] 20031, 76-84. [Zuerst in:
Hartmann, R. R. K. (ed.): The History of Lexicography. Amsterdam 1986, 127-136].

9824  Ilson, Robert F./Igor Aleksandrovié Mel’¢uk: English “BAKE” Revisited. In:
International Journal of Lexicography 2. 1989, 325-345.
Dazu Abstract in: LLBA 24. 1990, 730.

9825 Im Archiv schlummerten 900 Seiten. Nordfriesische Worterbuchstelle
erarbeitet Band mit Wiedingharder Mundart. In: Nordfriesische Nachrichten v. 30. 5.
1986. [Pressetext; o. Verf.].

9826 Im ,Deutschen Worterbuch‘: Von Aal bis Zypressenzweig. Ein Jahrtausend
deutscher Sprachgeschichte — Arbeiten am ,Worterbuch der Briider Grimm* — Probelie-
ferung im September. In: Gottinger Tageblatt Nr. 22 v, 26./27. 1. 1963. [Pressetext;
o. Verf].

9827 ... im Gefiige der Sprachen®. Studien zu System und Soziologie der Dia-
lekte. Festschrift fur Robert Hinderling zum 60. Geburtstag. Hrsg. v. Riidiger Harnisch,
Ludwig M. Eichinger und Anthony Rowley. Stuttgart 1995 (Zeitschrift fur Dialektologie
und Linguistik. Beiheft 90). [Daraus: 17696, 22037, 22048, 23565].

9828  Imbs, Paul: Au seuil de la lexicographie. In: Cahiers de Lexicologie 2. 1960, 3—
17.
Vgl. Lex. Today, 122.

9829  Imbs, Paul: La place du vocabulaire ancien dans un thesaurus de la langue fran-
caise. In: Lexicologie et lexicographie [...] 19611, 133-139. [Discussion, 140-147).

9830  Imbs, Paul: Les exigences de la lexicographie moderne: de Littré au TLF. Paris
1965. [TLF = Trésor de la langue frangaise].
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9831 Imbs, Paul: Les niveaux de langue dans le dictionnaire. In: Le Francais dans le
Monde 69. 1969, 51-60.
Vgl. Lex. Today, 123.

9832 Imbs, Paul: Les exemples dans les dictionnaires: Les mots polysémiques. In:
Tavola rotonda sui grandi lessici storici {...] 19731, 67-74.
Vgl. Lex. Today, 123.

9833  Imbs, Paul: Préface. In: Trésor de la langue frangaise. Dictionnaire de la langue
du 19° et du 20° siécle. [...] 1971, XI-XLVII.

9834 Imgenberg: Hermann Paul, Deutsches Worterbuch. 5. vollig neubearbeitete
und erweiterte Auflage von Werner Betz. Max Niemeyer Verlag, Tiibingen. 851 S. im
Lexikonformat. Leinen DM 64,—. Halbleder DM 72,—. In: Der Deutsche Rechtspfleger
H. 11, 1967. [Kurzrezension].

9835 Immer dicker wird der Duden. Mannheim schldgt Leipzig um fast 30 000
Stichworte. In: Utersener Nachrichten v. 15. 8. 1987. [Pressetext; o. Verf.; zum Duden-

1].
9836 Immken, Antje: Pragmatische Aspekte der Lexikographie in deutschen und

deutsch-englischen Fachworterbiichern der Medizin. Diplomarbeit. Institut fiir Uberset-
zen und Dolmetschen. Univ. Heidelberg. Heidelberg 1995.

9837 In der Pfilzischen Waorterbuchkanzlei: Der mithsame Weg zu einem
,Pfalzischen Worterbuch*. — Eine Millionen Zettel. In: Die Rheinpfalz v. 14. 2. 1953.
[Pressetext; o. Verf.].

9838 In diutscher diute. Festschrift fiir Anthony van der Lee zum sechzigsten
Geburtstag. Hrsg. v. M. A. van den Broek und G. J. Jaspers. Amsterdam 1983 (Amster-
damer Beitrage zur élteren Germanistik 20). [Daraus: 17018, 19885].

9839  In Kiirze zu haben. Grimmsches Worterbuch. In: Frankfurter Nachtausgabe v.
7.7.1961. [Pressetext; o. Verf.].

9840  Inchaurralde, Carlos: Lexicopedia. In: The Lexicon-Encyclopedia Interface.
Ed. by Bert Peeters. Amsterdam [etc.] 2000, 97-114.

9841 Indexes and indexing. A selected bibliography. In: The indexer 1. 1958-1959,
48-49. [o. Verf,; Bibliographie].

9842  Ineichen, Alfred: Das Schweizerische Idiotikon. In: Schweizerische Lehrer-
zeitung 92. 1947, 882-883.
Vel. Sonderegger 1962, Nr. 740.

9843  Ingleby, Holcombe: The New English Dictionary. In: Notes and Queries 12.
ser. 7. 1891, 361-362.

9844  Ingleby, Holcombe: The New English Dictionary. In: Notes and Queries 1.
ser. 8. 1892, 49-50.
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9845  Ingleby, Holcombe: Pronunciation and the “New English Dictionary”. In:
Notes and Queries 11. ser. 8. 1897, 410.

9846 Inglis, K. S.: Accas and Ockers: Australia’s New Dictionaries. In: Meanjin
Quarterly 36. 1977, 90-100. [Rezensionsaufsatz zu ,, The Australian Pocket Oxford Dic-
tionary* (1976) und zu ,,Heinemann Australian Dictionary* (1976)].

Dazu Abstract in: LLBA 14. 1980, 678.

9847  Ingolfsdottir, Gudrin: A Dictionary of the Icelandic Family Sagas and Seman-
tic Classification. In: Nordiske studier i leksikografi 3 [...] 19951, 167-174.

9848 Ingram, William: Concordances in the Seventies. In: Computers and the
Humanities 8. 1974, 273-277.

9849  L’innovation lexicale. Textes réunis et présentés par Jean-Frangois Sablayrol-
les. Paris 2003 (Lexica. Mots et Dictionnaires 11). [Daraus: 2684, 3449, 16672, 20012].

9850 Insam, Bernd: Aman, Reinhold: Bayrisch-osterreichisches Schimpfworterbuch.
Lexikon der Schimpfwérter. Psychologisch-sprachliche Einfiihrung in das Schimpfen.
Die bayrisch-osterreichische Sprache. Miinchen: Siiddt. VIig. [1973]. 206 S. 8° Lw.
DM 25.—. In: Germanistik 15. 1974, 813-814. [Anzeige].

9851 Insam, Bernd Dieter: Rowley, Anthony R.: Fersentaler Worterbuch. Worter-
verzeichnis der deutschen Sprachinselmundart des Fersentales in der Provinz
Trient/Oberitalien. 4000 Eintrige. Dialekt — Deutsch — Italienisch. Vocabolario del dia-
letto tedesca [...] Hamburg: Buske (1982). 295 S. 8° = Bayreuther Beitrige zur Sprach-
wissenschaft. Dialektologie. Bd.2. Br. DM 42,—. In: Germanistik 25. 1984, 63-64.
[Anzeige].

9852  Insam, Bernd Dieter: Zur Geschichte bairischer Dialektworterbiicher. In: Scho-
nere Heimat. Erbe und Auftrag 83. 1994, 229-235. [Pressetext].

9853  Insam, Bernd Dieter: Sach- und volkskundliche Informationen im neuen Baye-
rischen Worterbuch (BWB). In: Beitrdge zur Dialektologie des oberdeutschen Raumes
[...] 19981, 353-364.

9854 Insam, Bernd Dieter: Zur Phraseologie im Bayerischen Worterbuch. In: Be-
deutungserfassung und Bedeutungsbeschreibung [...] 19981, 117-127.

9855  Das Institut fiir Deutsche Sprache und Literatur. Vortrige gehalten auf der
Ersffnungstagung. Berlin 1954 (Dt. Akad. der Wiss. zu Berlin. Verdffentlichungen des
Instituts fiir Deutsche Sprache und Literatur 1). [Daraus: 1649, 10689, 16567, 22989].

9856 Interkulturelle Kommunikation. KongreBbeitrag zur 20. Jahrestagung der
Gesellschaft fiir Angewandte Linguistik GAL e. V. Hrsg. v. Bernd Spillner. Frankfurt
am Main. Bern. New York. Paris 1990 (Forum Angewandte Linguistik 21). [Daraus:
3084, 8572, 12296, 19314].

9857 Interlinguistik und Lexikographie. Beitridge der 8. Jahrestagung der Gesell-
schaft fiir Interlinguistik e. V., 6.—8. November 1998 in Berlin. Red. Ulrich Becker. Ber-



805 9866 Iribe

lin 1999 (Interlinguistische Informationen, Beih. 5). [Daraus: 1315, 2365, 5964, 7781,
9869, 11460, 12809, 19729].

9858 International Bibliography of Specialized Dictionaries. Fachworterbiicher
und Lexika. Ein internationales Verzeichnis (Hrsg. v. Helga Lengenfelder unter Mitarb.
von Henri van Hoof): 6. Ausg. Miinchen. New York. London 1979. [Bibliographie].
Dazu Anzeige von Herbert Ernst Wiegand in: Germanistik 28. 1987, 722.

9859  Internationale Bibliographie der Normworterbiicher. Begriindet von Eugen
Wiister. Bearb. v. Helmut Felber, Magdalena Krommer-Benz, Adrian Manu. 2. Aufl.
Miinchen [usw.] 1979 (Inforterm Series 2). [Bibliographie].

9860 Internationales Germanistenlexikon 1800-1950. Hrsg. u. eingeleitet von
Christoph Konig. Bearb. v. Birgit Wégenbaur zusammen mit Andrea Frindt, Hanne
Knickmann, Volker Michel, Angela Reinthal und Karla Rommel. Bd. 1: 4-G; Bd. 2: H-
0; Bd. 3: R—Z; Berlin. New York 2003. [Daraus: 127, 2407, 2408, 2409, 3066, 7627,
8313, 8314, 8315, 9692, 11330, 14142, 16975, 19401, 19402, 19403, 19404, 19405,
20556, 21452].

9861 Internationales Kolloquium ,Rechnerunterstiitzte fachsprachliche Lexiko-
graphie‘. 5.-7. Februar 1975, Dresden. [Redaktionsgruppe: K. E. Heidolph, H. Schmidt,
1. Stahl, P. Suchsland (Leitung), H. Zikmund]. Berlin [DDR] 1975 (Linguistische Stu-
dien. Reihe A. Arbeitsberichte 27). [Daraus: 1542, 2648, 5982, 7599, 9259, 10931,
12145, 13440, 21031].

9862  Iordan, lorgu: Einfithrung in die Geschichte und Methoden der romanischen
Sprachwissenschaft. Ins Deutsche iibertragen, ergdnzt und teilweise neubearbeitet von
Werner Bahner. Berlin 1962. (Darin bes.: ,,Die strukturelle Erfassung des Gesamtwort-
schatzes einer Sprache (Begriffssystem), 478-482].

9863  Iordanskaja, Lidija: Pour une description lexicographique des conjonctions du
frangais contemporain. In: Le Fran¢ais Moderne 61. 1993, 159-190.
Dazu Abstract in: LLBA 28. 1994, 2380.

9864  lordanskaja, Lidija/Igor Aleksandrovi¢ Mel’€uk: Traitement lexicographique
de deux connecteurs textuels du frangais contemporain: en fait vs en réalité. In: Ten-
dances récentes en linguistique frangaise et générale. Volume dédié a David Gaatone.
Ed. par Hava Bat-Zeev Shyldkrot, Lucien Kupferman. Amsterdam 1995 (Lingvisticae
Investigationes. Suppl. 20), 211-236.

9865 Igbal, Zafar: Aspects of the Learner’s Dictionary with Special Reference to
Advanced Pakistani Learners of English. Ph. D. Dissertation Univ. of Aston. Birming-
ham 1987.

Vgl. Ped. Lex. Today, 62.

9866  Iribe, M. P.: Translation and Lexicographical Methods in Kamusi Ya Kiswahili
(1939). M. A. thesis [masch.]. Univ. Nairobi 1995.



9867 Iris 806

9867 Iris, Madelyn Anne/Bonnie E. Litowitz’Martha W. Evens: Moving Towards
Literacy by Making Definitions. In: International Journal of Lexicography 1. 1988, 238—
252.

Dazu Abstract in: LLBA 23. 1989, 199.

9868 Irle, Claudia/Heidemarie Miiller: Rechtschreibworterbiicher in der Diskussion.
Ein internationales Expertenkolloquium. In: Sprachreport 1991/1, 13-14. [Tagungs-
bericht].

9869  Irmscher, Johannes: Uber Worterbuchkriminalitét. In: Interlinguistik und Lexi-
kographie [...] 19991, 79-81. [Zusammenfassung in: Interlinguistische Informationen 8.
Nr. 31.1999/2, 5].

9870  Isak, Horst: Das grofle Mundart-Worterbuch erscheint. Die erste Lieferung ist
da — Kértner Kranzmeyer hat wesentlichen Anteil an dem grundlegenden Werk. In: Die
Neue Zeit Nr. 11 v. 15. 1. 1964, 19. [Pressetext; zum: Bayerisch-Osterreichischen Wor-
terbuch].

9871  Isak, Horst: Erforscher unserer Mundart. Die erste Lieferung des Bayerisch-
Osterreichischen Worterbuches erschienen. In: Die Neue Zeit v. 26. 2. 1964, 7. [Presse-
text].

9872  Isak, Horst: Aus Prof. Kranzmayers Werkstatt. In: Kirtner Tageszeitung
Nr. 149 v. 5. 7. 1967, 10. [Pressetext; zum Bayerisch-Osterreichischen Worterbuch].

9873  Isak, Horst: 100 Jahre Arbeit am Mundart-Woérterbuch. In: Kértner Tageszei-
tung Nr. 151 v. 5. 7. 1969. [Pressetext; zum Worterbuch der bayrischen Mundarten in
Osterreich].

9874  Isbasescu, Mihai: Zum 3. Bd. des Siebenbiirgisch-Sichsischen Worterbuches.
In: Studii si cercetéri lingvistice 22. 1971, 339-340.

9875  Isenin, I. A.: Zum Hiufigkeitsworterbuch der Subsprache der modernen franzo-
sischen Presse. In: Sprachstatistik. Hrsg. v. Rajmond G. Piotrovskij. Ubers. v. einem
Kollektiv unter Leitung von Lothar Hoffmann. Miinchen 1973 (Sammlung Akademie-
Verlag 22. Sprache), 223-229.

9876  Ising, Erika: Die Begriffe ,Umlaut und ,Ablaut’ in der Terminologie der frithen
deutschsprachigen Grammatik. In: Hiersche, Rolf/Erika Ising/Gunhild Ginschel [...]
19561, 21-45.

9877  Ising, Erika: Methodologische Probleme eines sprachwissenschaftlichen Wor-
terbuches auf historischer Grundlage. In: Actes du X® Congres International des Lingui-
stes. Bucarest, 28 Aofit-2 Septembre 1967. [Red. A. Graur, Jorgu Jordan et al.]. Bd. 4.
Bucarest 1969-70, 465-469.

9878  Ising, Erika: Johannes Christoph Adelung. Tradition und Offnung. Kolloquium
vom 25. bis 28. 10. 1982 in Leipzig. In: Zeitschrift fiir Germanistik 4. 1983, 466-469.
[Auch zum Grammatisch-kritischen Worterbuch der Hochdeutschen Mundart].



807 9888 Ising

9879  Ising, Erika: ,Uber die Beforderung griindlicher Sprachkenntni‘. Johann
Christoph Adelungs Beitrag zur Kultivierung der deutschen Sprache. In: Sprache und
Kulturentwicklung [...] 19841, 191-204.

9880  Ising, Gerhard: Die Erfassung der deutschen Sprache des ausgehenden
17. Jahrhunderts in den Worterbiichern Matthias Kramers und Kaspar Stielers. In: Wis-
senschaftliche Zeitschrift der Humboldt-Universitidt zu Berlin, 3. 1953/1954, 335-346.
[Auszug aus Nr. 9881].

9881 Ising, Gerhard: Die Erfassung der deutschen Sprache des ausgehenden 17. Jh.
in den Worterbiichern Matthias Kramers und Kaspar Stielers. Diss. [masch.]. Humboldt-
Universitit Berlin. Berlin 1954.

9882  Ising, Gerhard: Die Erfassung der deutschen Sprache des ausgehenden
17. Jahrhunderts in den Wérterbtichern Matthias Kramers und Kaspar Stielers. Berlin
1956 (Dt. Akad. d. Wiss. Berlin. Vertffentlichungen des Instituts flir Deutsche Sprache
und Literatur 7).

Dazu Helmut Gipper in Gipper/Schwarz, Nr. 9301 « Zusammenfassung in: Wiss. Zeitschrift der
Universitdt Halle-Wittenberg 3. 1953/1954, 335-336.

Rezensionen: H. Kiipper in: Muttersprache 67. 1957, 304-305. — E. Rooth in: Niederdeutsche
Mitteilungen 12. 1956, 82. — H. Rupp in: Archiv fir das Studium der neueren Sprachen
194. 1957/1958, 226. — Th. Schumacher in: Zeitschrift fiir deutsche Mundarten 28. 1961, 84-85. —
G. de Smet in: Leuvense Bijdragen 46. 1956/1957, Bijblad 129-131.

9883  Ising, Gerhard: Das Brandenburg-Berlinische Worterbuch. In: Berichte iiber
dialektologische Forschungen [...] 19651, 11-14.

9884  Ising, Gerhard: Zur Wortgeographie spétmittelalterlicher deutscher Schriftdia-
lekte. Eine Darstellung auf der Grundlage der Wortwahl von Bibeliibersetzungen und
Glossaren. Teil I: Untersuchungen. Berlin [DDR] 1968 (Verdffentlichungen des Instituts
fiir deutsche Sprache und Literatur 38/I). [Darin werden mehrere Glossare beriicksich-
tigt, vgl. 4-5 u. 51-52].

9885  Ising, Gerhard: Zwei miérkische Handschriften des Vokabulars ,Ex quo‘ aus

dem 15. Jahrhundert. In: Beitrdge zur Geschichte der deutschen Sprache und Literatur
(H) 90. 1968, 109-211. [H = Halle].

9886  Ising, Gerhard: Zwei mirkische Handschriften des Vokabulars ,Ex Quo‘ aus
dem 15. Jahrhundert. Theodor Frings zum 80. Geburtstag. In: Beitréige zur Geschichte
der deutschen Sprache und Literatur (H) 90. 1968, 198-211.

9887  Ising, Gerhard: Einfiihrung und Bibliographie zu Kaspar Stieler, Der Teutschen
Sprache Stammbaum und Fortwachs oder Teutscher Sprachschatz (1961). In: Henne,
Helmut (Hrsg.): Deutsche Worterbiicher [...] 19751, 39-57.

9888  Ising, Gerhard: Einfithrung und Bibliographie zu Matthias Kramer, Das herrlich
grosse Teutsch-Italidnische Dictionarium (1700-1702). In: Henne, Helmut (Hrsg.):
Deutsche Worterbiicher [...] 19751, 59-69.



9889 Ising 808

9889  Ising, Gerhard: Textverdichtung und Redundanz in der Lexikographie. In:
Wissenschaftliche Zeitschrift der Universitidt Rostock. Gesellschafts- und Sprachwissen-
schaftliche Reihe 27. 1978, 9-13.

Vgl. Lex. Today, 124.

9890 Iskos, A/A. Lenkowa: Deutsche Lexikologie fiir pidagogische Hochschulen
und Fremdsprachenfakultiten. 2. Aufl. Leningrad 1963. [Darin: Lexikographie, 258—
266].

9891 ISO 1951: Lexicographical symbols particularly for use in classified defining
vocabularies. Geneva 1997.

9892  ISO 12199: Alphabetical ordering of multilingual terminological and lexico-
graphical data represented in the Latin alphabet. Geneva 2000.

9893  ISO 704: Terminology work — Principles and methods. Geneva 2000.

9894  Isoda, Michio/Hideo Aiso: Model for Lexical Knowledge Base. In:
COLING ’86 [...] 19861, 451-453. [COLING = Computational Linguistics].

9895  Ispolatov, N. M.: The first Anglo-Russian dictionaries in Russia. In: Vestnik
Leningradskogo universiteta. Ser. istorii, jazyka i literatury 14. 1971, 131-141.

9896 Italica et Romanica. Festschrift fiir Max Pfister zum 65. Geburtstag. Bd. 1.
Hrsg. v. Giinter Holtus, Johannes Kramer und Wolfgang Schweickard. Tiibingen 1997.
[Daraus: 4126, 6993, 19218, 20124, 20948].

9897  Ivannikova, E. A.: Ustoj¢ivye imennye slovosocetanija kak predmet frazeolo-
gii i leksikografii. [Feste nominale Wortverbindungen als Gegenstand von Phraseologie
und Lexikographie]. In: Sovremennaja russkaja leksikologija [...] 19661, 21-45.

9898 Ivannikova, E. A.: O proizvodnych slovach kak ob’’ckte leksikografii. [Zu ab-
geleiteten Wortern als Objekt der Lexikographie]. In: Sovremennaja russkaja leksikogra-
fija[...] 19751, 66-77.

Vel. Lex. Today, 124.

9899  Ivannikova, E. A.: Proizvodnye slova grammatiCeskogo funktcionirovanija kak
ob”’ekt leksikografii. [Abgeleitete Worter grammatischer Funktionsweise als Objekt der
Lexikographie]. In: Sovremennaja russkaja leksikografija [...] 19771, 122-135.

Vegl. Lex. Today, 124.

9900 Ivanova, V. A.: Slovari antonimov russkogo jazyka. [Antonymenworterbiicher
der russischen Sprache]. In: Russkij jazyk v $kole 1972. H. 5, 106-111.

9901 Iversen, Erik: Some ancient Egyptian paints and pigments. A lexicographical
study. Kebenhavn 1955 (Det Kongelige Danske videnskabernes selskab. Historisik-filo-
logiske meddelelser 34. 4).

9902  Ives, Summer: A Review of “Webster’s Third New International Dictionary”.
In: Word Study 37. 1961, 1-8. [Rezensionsaufsatz].



809 9907 Iwasaki

9903  Ives, Summer: What Need Does the Semi-Unabridged Dictionary Fill? In:
College English 29. 1968, 496-501.

9904  Ivir, Vladimir: Collocations in Dictionaries. Monolingual and Bilingual. In:
Lexicographical and Linguistic Studies [...] 19881, 43-50.

9905  Ivo, Hubert: Jacob Grimm und die sprachdidaktischen Héresien. In: Diskussion
Deutsch 20. 1989/1990, 586-593. [Auch zum Grimmschen Worterbuch].

9906  Ivulkina, T. A.: “Slovar” aristokrata v proizvedenijach anglijskoj chudoZest-
vennoj literatury XIX veka. [Das ,,Worterbuch® des Aristokraten in Werken der engli-
schen kiinstlerischen Literatur des 19. Jhs.]. In: Filologi¢eskie Nauki 1996/2, 81-89.

9907  Iwasaki, Hirosada: Konnokoto mo dekiro: Eieijiten katsuyon manyuara.
[,,Strategischer Gebrauch einsprachiger englischer Lernerworterbiicher]. Tokyo 1990.






Titelstrecke J

9908 J. H. S.: Mundartliche Briicken zwischen Bayern und Osterreich. In: Wiener
Zeitung v. 1.10. 1983, 5. [Pressetext; auch zum Bayerisch-Osterreichischen Worter-
buch].

9909  J. Hr.: Das Grimmsche Worterbuch. In: Sdchsische Constitutionelle Zeitung
Nr. 100 v. 3. 5. 1854, 402403, [Pressetext].

9910  Jaager, Werner: Ags. glossen zur Vita Cuthberti. In: Beitrdge zur Geschichte
der deutschen Sprache und Literatur 60. 1936, 380—383.

9911  Jablonski, Daniel Ernst: Entwurf eines deutschen, von der Preussischen Socie-
tit der Wissenschaften herauszugebenden Worterbuchs. In: Geschichte der koniglich
Preussischen Akademie der Wissenschaften zu Berlin im Auftrag der Akademie bear-
beitet von Adolf Harnack. 2. Band. Berlin 1900, 223-225.

9912  Jachnow, Helmut: Russische Lexikographie. In: Worterbiicher [...] 2. Teilbd.
19901, 2309-2329. [Handbuchartikel].

9913  Jackson, Howard: What’s in a Bilingual Dictionary? In: Modern Languages S6.
1975, 85-89.
Vgl. Dolezal/McCreary 1996, Nr. 94 » Vgl. Ped. Lex. Todady, 62.

9914  Jackson, Howard: Grammar in the Dictionary. In: Dictionaries, Lexicography
and Language Learning [...] 19857, 53-59.
Vgl. Lex. Today, 125 « Vgl. Dolezal/McCreary 1996, Nr. 93 « Vgl. Ped. Lex. Today, 62.

9915  Jackson, Howard: Words and their Meaning. London. New York 1988 (Lear-
ning about Language). [Nimmt in den Kap. 11-16, 157-251 vor allem auf die Lexiko-
graphie Bezug].

Rezensionen: L. Lipka in: Anglia 109. 1991, 131-133.

9916  Jackson, Howard: Learners’ Dictionaries in Contrast: Langenscheidt and
Longman. In: Fachsprachen lehren und lernen 24. 1995, 58-74.
Vgl. Ped. Lex. Today, 62.

9917  Jackson, Howard: How many words in your dictionary? In: English today
14. 1998, 27-28.

9918  Jackson, Howard: Lexicography. An Introduction. London. New York 2002.

9919  Jackson, Howard: Lexicography. In: Morphologie. Morphology. Ein interna-
tionales Handbuch zur Flexion und Wortbildung. [...] Hrsg. v. Geert Booij, Christian
Lehmann, Joachim Mugdan, Stavros Skopeteas in collaboration with Wolfgang Kessel-
heim. 2. Halbbd. Berlin. New York 2004 (Handbiicher zur Sprachwissenschaft 17.2),
1882-1892. [Handbuchartikel].



9920 Jackson 812

9920  Jackson, Howard/Etienne Z¢ Amvela: Words, Meaning and Vocabulary. An
Introduction to Modern English Lexicology. London. New York 2000 (Open Linguistic
Series). [Darin bes.: 8. Words in Dictionaries, 161-185].

9921  Jackson, Sidney L.: What a history of the encyclopaedia could show. In: Li-
brary Review (Glasgow) 19. 1963-1964, 398—401.

9922  Jackson Bate, W.: Samuel Johnson. New York 1977.

9923  Jacob, Arnd: Die Glossen des cod. S. Pauli d/82. Diss. Univ. Jena. Halle/Saale
1897.

9924  Jacob und Wilhelm Grimm als Sprachwissenschaftler., Geschichtlichkeit
und Aktualitit ihres Wirkens (Zur Dialektik der Determinanten in der Geschichte der
Sprachwissenschaft, IT). Berlin [DDR] 1985. (Linguistische Studien. Reihe A. Arbeitsbe-
richte 130). [Daraus: 5165, 18409, 18946].

9925  Jacobs, I: Was de Sachsenspiegel een bron voor Kiliaan’s Etymologicum? In:
Verslagen en Mededeelingen der Kon. Vlaamsche Academie voor Taal- en Letterkunde,
1934, 314.

9926  Jacobs, J.: De verouderde woorden bij Kiliaan. In: Kon. Vlaamsche Academie
voor Taal- en Letterkunde, Reeks VI, nr. 21. Gent 1899.

9927  Jacobs, J.: Werden ook Middelniederlandsche teksten door Kiliaan geexcer-
peerd? In: Verslagen en Mededeelingen der Kon. Vlaamsche Academie voor Taal- en
Letterkunde, 1932, 203.

9928  Jacobs, J.: Was het Dictionarium trilingue van Johannes Custos Brechtanus een
bron voor Kiliaan’s Etymologicum? In: Verslagen en Mededeelingen der Kon. Vlaam-
sche Academie voor Taal- en Letterkunde 1935, 469—470.

9929  Jacobs, Jane: Dictionary Making in the United States. In: Neuphilologische
Mitteilungen 51. 1950, 145-151.

9930  Jacobsen, Brigitte: OQAATSIT i tid og status. In: LexicoNordica 4. 1997, 41—
64. [Mit engl. Abstract].

9931  Jacobsen, Jane R./Ebba Hjorth: A Taxonomy for Dictionary Data and its Use
for a Scholarly Historical Dictionary. In: Snell-Hornby (ed.) [...] 19887, 351-373.

9932  Jacobsen, Jane Rosenkilde/James Manley/Viggo Hjernager Pedersen: Exam-
ples in the Bilingual Dictionary. In: Wérterbticher [...] 3. Teilbd. 19917, 2782-2789.
[Handbuchartikel].

Vgl. Dolezal/McCreary 1996, Nr. 95. » Vgl. Pex. Lex. Today, 62-63.

9933  Jacobsen, Jégvan i Lon: Modersmalsordbogen som grundlag for andre ord-
beger. In: LexicoNordica 4. 1997, 65-74. [Mit engl. Abstract].

9934  Jacobsen, Steven A./Lawrence D. Kaplan: Lexicography of the Eskimo-Aleut
Languages. In: Worterbiicher [...] 3. Teilbd. 19911, 2631-2634. [Handbuchartikel].



813 9947 Jaeger

9935  Jacobsen, Tove: Verbs of Manner and Motion as a Problem in Norwegian-
French Lexicography. In: Symposium on Lexicography VI[...] 19941, 235-239.

9936  Jacobsen, Tove: Elektronisk snuing av Stor norsk-fransk ordbok. In: Nordiske
studier i leksikografi 3 [...] 19951, 213-220. [Mit engl. Abstract].

9937  Jacobsen, Tove: Oversettelseskorpora og tospréklige ordbeker. In: LexikoNor-
dica 3. 1996, 57-67. [Mit engl. Abstract].

9938  Jacobsen, Tove/Rondi Scebee: The Electronic Conversion of a Dictionary:
From Norwegian-French to French-Norwegian. In: Symposium on Lexicography VII
[...]119961, 127-135.

9939  Jacobson, Sven: A Synchronic-diachronic Scouting and Guiding Glossary. In:
Symposium on Lexicography III [...] 19881, 365-372.

9940  Jacoby, Michael: Historische Lexikologie zum nordgermanischen Raum.
Lexika als Kultur- und Sprachdokumente zwischen Mittelalter und Neuzeit. Einfliisse
von Toledo bis Paris, von London bis Berlin. Wiebaden 1990.

Rezensionen: D. Gundersen in: LexicoNordica 1. 1994, 253-261. [Mit engl. Abstract]. — E. See-
bold in: Zeitschrift fir Dialektologie und Linguistik 60. 1993, 231-233.

9941  Jacoby, Michael: Nordische Lexikographie und europiische Zusammenhénge
mit Edition wichtiger Titelblitter. Berlin 1995. [Titelblitter sind abgedruckt bis um
1800].

Dazu Anzeige von Ulrich Groenkein: Germanistik 38. 1997, 385-386.

Rezensionen: E. C. Polomé in: The Journal of indo-european studies 24. 1996, 473.

9942  Jacquenod, Raymond: Une approche du dictionnaire étymologique du collé-
gien a ’adulte. In: Les dictionnaires de langue frangaise [...]1 20017, 169-172.

9943  Jacquet-Pfau, Christine: Une autre lecture du dictionnaire de langue: le CD-
ROM. In: La Tribune Internationale des Langues Vivantes 24. 1988, 63-71.

9944  Jacquet-Pfau, Christine: Les dictionnaires du frangais sur cédérom. In: Inter-
national Journal of Lexicography 15. 2002, 89-104.

9945  Jéger, Franz Anton: [Idiotismen aus der Rhon]. In: Provinzialworter [...]
19941, 464—465. [Zuerst in: Jager, F. A.: Briefe iiber die hohe Rhone Frankens in geo-
graphisch und historischer Hinsicht. Arnstadt und Rudolstadt: 1803, 136-139].

9946  Jiger, G.: Odpowiedniki niemieckie w Stowniku Lindego. [Deutsche Entspre-
chungen im Lindego-Worterbuch]. In: Prace Filogiczne XXX. 1981, 73-78.

9947  Jaeger, Hans Peter: Der Schultheiss und das Wérterbuch. Das Schweizerdeut-
sche Idiotikon — ein Werk von Generationen. In: Luzerner Hauskalender, Meyer-Brattig
191. 1992. [Pressetext].



9948 Jiger 814

9948  Jiger, Ludwig (Hg.): Zur historischen Semantik des deutschen Gefiihls-wort-
schatzes. Aspekte, Probleme und Beispiele seiner lexikographischen Erfassung. Aachen
1988. [Daraus: 1883, 9949, 10380].

Rezensionen: U. Kindler in: Zeitschrift fir Phonetik, Sprachwissenschaft undKommunikationsfor-
schung 43. 1990, 431-433.

9949  Jiger, Ludwig/Sabine Plum: Historisches Worterbuch des deutschen Gefiihls-
wortschatzes. Theoretische und methodische Probleme. In: Jiger, Ludwig (Hg.) {...]
19881, 5-55.

9950  Jiger, Ludwig/Sabine Plum: Probleme der Beschreibung von Gefithlswortern
im allgemeinen einsprachigen Wérterbuch. In: Worterbiicher [...] 1. Teilbd. 19891, 849—
855. [Handbuchartiket].

9951  Jéger, Siegfried: Helmut Bonheim, A Lexicon of the German in Finnegans
Wake, Miinchen: Hueber 1967, 176 S., kart. 19,80 DM. In: Muttersprache 78. 1968,
287-288. [Rezension].

9952  Jahn, J. F. L. Ch.: Bereicherung des Hochdeutschen Sprachschatzes versucht

im Gebiethe der Sinnverwandtschaft, ein Nachtrag zu Adelung’s und eine Nachlese zu
Eberhard’s Worterbuch. Leipzig 1806.

9953  Jahn, Johannes: Die Bedeutung des ,,GroBen Brockhaus” fiir den Wissen-
schaftler. In: F. A. Brockhaus 1805-1940. Aus der Arbeit von fiinf Generationen. Zum
Gutenbergjahr 1940. Leipzig 1940, 61-66.

9954  Jahn, Jirgen: Zur Vollendung des Deutschen Worterbuches. Der Zettelkasten
der Gebriider Grimm. Sonntag-Gesprich mit Professor Dr. Bernhard Beckmann, Leiter

der Arbeitsstelle Berlin beim Institut fiir deutsche Sprache und Literatur. In: Sonntag
(Berlin-Ostsektor) v. 5. 2. 1961, 12, 13. [Pressetext].

9955  Jahn, Otto: Uber rémische Enzyklopadien. Leipzig 1850 (Berichte tiber die
Verhandlungen der koniglichen Séchsischen Gesellschaft der Wiss. zu Leipzig. Phil.-
hist. Classe).

9956 123 Jahre Arbeit an Worterbuch. Werk der Briider Grimm beendet —

1,5 Millionen Belege fiir drei Buchstaben. In: Frankenpost (Hof) v. 31. 3. 1961. [Presse-
text; o. Verf.].

9957 100 Jahre Duden. In: Zeitschrift fiir Germanistik 1. 1980, 499-503. [o. Verf.].

9958 125 Jahre Langenscheidt. Eine Geschichte. Mit einer Bibliographie aller nach
1945 erschienenen Verlagswerke. Berlin [usw.] 1981. [o. Verf.].

9959 125 Jahre Meyers Lexikon. Hrsg. v. Karl-Heinz Kalhofer. Leipzig 1964.
[Daraus: 10281, 20660, 21972].

9960  Jahresbericht iiber das schweizerdeutsche Idiotikon umfassend den Zeit-
raum vom Weinmonat 1873 bis Ende Herbstmonat 1874. Ziirich 1874. [o. Verf.; mit
Beilage: ,,Proben aus dem gesammelten Materiale“].
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9961 Ein Jahrhundertwerk. In: Kleine Zeitung v. 5.2. 1991, 32. [Pressetext;
0. Verf.; zum Worterbuch der bairischen Mundarten in Osterreich].

9962  Jain, Mahavir P.: Longman Dictionary of Contemporary English. London:
Longman Reprinted with corrections, 1978. Pp. XXXIX + 1303. In: Indian Journal of
Applied Linguistics 4. 1978, 86—104. [Rezension].

9963  Jain, Mahavir P.: On Meaning in the Foreign Learner’s Dictionary. In: Applied
Linguistics {...] 19811, 274-286.

Vgl. Lex. Today, 125 » Vgl. Dolezal/McCreary 1996, Nr. 96. » Vgl. Ped. Lex. Today, 63.

9964  Jakob, Karlheinz: Techniksprachliche Quellen des 17. bis 19. Jahrhunderts. In:
Probleme der Textauswabhl fiir einen elektronischen Thesaurus [...] 19981, 127-134.

9965 James, E. D.: Scepticism and fideism in Bayle’s “Dictionnaire”. In: French stu-
dies 16. 1962, 307-323.

9966  James, Gregory: Tamil Lexicography. Tubingen 1991 (Lexicographica. Series
Maior 40).

9967 James, Gregory: Towards a typology of bilingualised dictionaries. In: Meeting
Points in Language Studies. Hong Kong 1994, 184-196.

9968  James, Gregory: Colporul. A History of Tamil Dictionaries. Chennai 2000.

9969  James, Gregory: Culture and the Dictionary: Evidence from the First European
Lexicographical Work in China. In: Historical Dictionaries and Historical Dictionary
Research [...] 20041, 119-136.

9970  James, Gregory C. A.: Bilingualisation as a Genre. In: Lexicography. Critical
Concepts. Vol. IIT [...] 20031, 135-146. [Auszug aus: James, Gregory C. A.: Colporul.
A History of Tamil Dictionaries. Chennai 2000, 450-458].

9971  jan: Abgewdhne bis Zitterpramie. In: Volksstimme Wien v. 22. 12.1963. [Pres-
setext; zum Worterbuch der dt. Umgangssprache].

9972 jan: Kueppers andersrum. In: Volksstimme Wien v. 7.6. 1964. [Pressetext;
zum Waorterbuch der dt. Umgangssprache].

9973  Janda, Bohumil J.: Enzyklopddisches Schaffen in der Tschecheslowakei. In:
Bertelsmann Briefe (Giitersloh) 67. 1970, 2-4.

9974  Janik, Sophie: La terminologie du thésaurus: personne handicapée. In: Meta
34. 1989, 745-751.

9975  Janke, Richard: Deutsches Worterbuch von Dr. Ferdinand Detter. Leipzig, G. J.
Gaschen, 1897. XXIII und 145 S. 8° M. 0,80. In: Zeitschrift des Allgemeinen Deutschen
Sprachvereins 15. 1900, 17-18. [Rezension].

9976  Jankiewicz, Maja: Vergleichende Analysen von Definitionsfolgen aus zwei
politischen Worterbiichern. In: Definitionsfolgen und Lexemnetze [...] 19911, 39-48.
[Die Methode ist auch auf dt. Worterbiicher anwendbar].
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9977  Jankowski, Michael: English-Polish Dictionary of Idioms: The Computing
Background. In: Language History and Linguistic Modelling. A Festschrift for Jacek
Fisiak on his 60" Birthday. Vol. II: Linguistic Modelling. Ed. by Raymond Hickey and
Stanistaw Puppel. Berlin 1997 (Trends in Linguistics. Studies and Monographs 101.1),
1743-1750.

9978  Jannen, Reinhard: Das Vokabular zum Wortfeld ,,gehen” bei den Amrumer
Worterbuchschreibern des 19. Jahrhunderts. In: Nordfriesisches Jahrbuch NF 29. 1993,
293-306.

9979  Janni, Pietro: On the Treatment of Some Greek Prepositions in Modern Lan-
guage Dictionaries. In: Historical Philology: Greek, Latin, and Romance: Papers in
Honor of Oswald Szemerényi. II. Ed. by Bela Brogyanyi and Reiner Lipp. Amsterdam
1992, 103-111.

Dazu Abstract in: LLBA 28. 1994, 1780.

9980  Janota, Johannes: Asher, John A. und Kathryn Smits: Reimworterbuch zum
Guoten Gérhart Rudolfs von Ems. Hildesheim, New York: Olms 1975. 56 S. 8° = Mit-
telhochdeutsche Reimworterbiicher. I. Br. DM 12.80. In: Germanistik 18. 1977, 448
449. [Anzeige].

9981  Janse, Mark/Pierre Swiggers: Dictionaries of Linguistic Terminology: A Sys-
tematic Bibliography. In: Orbis 39. 19961967, 209-220. [Bibliographie].

9982  Jansen: Von deutschen Dialektworterbiichern. In: Diisseldorfer Nachrichten
Nr. 253 v. 20. 5. 1925. [Pressetext].

9983  Jansen, Hans: ,Aller anderen Lust vergessend ...°. Vor 200 Jahren: Jacob
Grimm geboren. In: Westdeutsche Allgemeine Zeitung (Essen) v. 5. 1. 1985. [Pressetext;
auch zum Grimmschen Worterbuch].

9984  Jansen, Heleen/Caroline Peer: Centrale Examens tekstbegrip moderne vreemde
talen havo en vwo en het gebruik van woordenboeken. In: Levende talen 545. 1999,
639-641.

9985  Jansen, Hubert: Progress of the new technical dictionary. In: Engineering Ma-
gazine 24. 1902, 276-277.

9986  Jansen, Jacques: Apport contrastif des dictionnaires généraux de la langue au
probléme de I’indexation automatique dans le discours technoscientifique. In: Meta
34. 1989, 412427,

Dazu Abstract in: LLBA 24. 1990, 239.

9987 Jansen, Jacques/Jean-Paul Mergeai/Jocelyne Vanandroye: Controlling
LDOCE’s Controlled Vocabulary. In: The Dictionary and the Language Learner [...]
19871, 78-94. [LDOCE = Longman Dictionary of Contemporary English].

Vgl. Ped. Lex. Today, 63 + Vgl. Lex. Today, 125 » Vgl. Dolezal/McCreary 1996, Nr. 98.
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9988  Jansen, Jacques/Archibald Michiels/André Moulin: Computer exploitation of
LDOCE’s grammatical codes. In: Icame News v. 10. Mai 1986, 28-31. [Pressetext].

9989  Jansen, Jacques/André Moulin/Jacques Nogl: Indexation et dictionnaires auto-
matiques. In: Cahiers de la documentation 2. 1986, 54-67.

9990  Jansen, Jacques/André Moulin/Jacques Noél: The difficulty of measuring lexi-
cal difficulty. In: Cahiers de I’Institut de Linguistique de Louvain (Cours et documents)
17. 1991, 197-209.

9991  Jansen, Jacques/Jacques Noél/Jocelyne Vanandroye: Exploring Grammatical
Codes in a Dictionary Data Base. In: Lexicographica 4. 1988, 78-91.

9992  Jansen, Louise M.: Zur begrifflichen Ordnung substantivischer Lexikonein-
heiten. In: Petofi/Bredemeier (Hrsg.): Das Lexikon in der Grammatik [...] 2. Halbbd.
19771, 335-379.

9993  Jansen, Marthie: Lost in the Labyrinth of Lexicography. Labours of a Lawyer.
In: Lexikos 9. 1999, 54-78. [Mit Abstract in Afrikaans].

9994  Jansen, Rolf: Deutsche und internationale Normen zur Gestaltung von Thesauri
und Terminologien. In: Mitteilungen der Gesellschaft fiir Bibliotheks-Wesen und Do-
kumente des Landbaus 25. 1977, 5-18.

9995  Jansen, S./Polito, P.: Tema e metafora in testi poetici di Leopardi, Montale e
Magrelli. Saggi di lessicografia letteraria. Firenze 2004 (Strumenti di lessicografia let-
teraria italiana 23).

9996  Jansen-Sieben, Ria/Gundolf Keil: Eine chirurgische Glossensammlung des
frithen 14. Jahrhunderts. In: Zeitschrift fiir deutsche Sprache 27. 1971, 129-146.

9997  Janshoff, Friedrich: Worterblicher — terra incognita fiir den Deutschunterricht?
In: Informationen zur Deutschdidaktik 7. 1982, 4-6.

9998  JanfBien, Hans: Aufruf zur Mitarbeit am Niedersédchsischen Wérterbuch. o. O.
1935. [In der Literatur findet man hdufig Janssen; er schrieb sich aber selber mit ,,3].

9999  JanBen, Hans: Uber den Sinn und die Aufgaben niederséchsischer Mundartfor-
schung. In: Die Kunde Nr. 11. 1935, 197-203. [Mit einer Zeichnung und einer Karte;
auch zum Niederséchsischen Worterbuch, bes. 2011.].

10000 JanBen, Hans: Das ,Niedersidchsische Worterbuch®, eine Forschungsstelle flir
das Volkstum in Niedersachsen. 0. O. o.]. [19377?]. [Broschiire von 4 S. mit einer
Sprachkarte, verfalit anldBlich der 200-Jahr-Feier der Universitat Gottingen].

10001 Janssen, Olga: Lemmatisierte Konkordanz zum Taler. In: Amsterdamer Bei-
trdge zur dlteren Germanistik 19. 1983, 159-191.

10002 Janssens, Guy: Lexicografie en overheid: aanzet tot een woordenboekbeleid.
The Hague 1988 (Voorzetten 17).
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10003 Janssens, Guy: Inleiding. De automatisering van dialectwoordenboeken. In:
Mededelingen van de Nijmeegse Centrale voor Dialect- en Naamenkunde 21. 1987-
1988, 1-5.

Dazu Abstract in: LLBA 24. 1990, 730.

10004 Janssens, Guy: De relatie algemene woordenschat/vaktaalwoordenschat en de
implicatie voor de lexicografie. In: De Nieuwe Taalgids 81. 1988, 161-170.

10005 Janssens, Guy: Woordenboekenbeleid: de puntjes op de i. In: De nieuwe taal-
gids 83. 1990, 116~117.
Dazu Abstract in: LLBA 25. 1991, 214,

10006 Janssens, Guy: Tweetalige woordenboeken van en naar het Nederlands. De
(verschielen in de) grammaticale achtergrond van de (onderscheiden) gebruikers. In: Fo-
rum der Letteren 32. 1991, 108-113.

10007 Janssens, Marie-Astrid: Die Nomenclatura Rerum Domesticatum von Sebaldus
Heyden (1530). Zulassungsarbeit [masch.]. Gent 1982.

10008 Jidntti, Ahti: Zur pragmatischen Komponente im Grimmschen ‘Deutschen
Wirterbuch’ dargestellt anhand der Wortartikel zu Modalverben. In: Der Ginkgobaum.
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Grimm Konferenz. Berlin 22.-25. Oktober 1985: Protokoll-Bd. III. Berlin [DDR] 1986,
49-56.].

10009 Japp, Uwe: Grundbegriffe der Literaturwissenschaft. Heike Gfrereis (Hrsg.). —
Stuttgart [u. a.]: Metzler, 1999. VI, 239 S. (Sammlung Metzler; 320) ISBN 3-476-10320-
X: DM 24.80. In: Germanistik 42. 2001, 517-518. [Anzeige].

10010 Jaramillo Arango, Roberto: Sobre papeletas lexicograficas del doctor Emilio
Robledo. In: Universidad de Antioquia 5. 1937, 29-67.

10011 Jara Murillo, Carla Victoria: El 1éxico de origen indigena en la norma culta de
San José. In: Revista de filologia y linguiistica de la Universidad de Costa Rica 14. 1988,
109-124.

10012 Jirborg, Jerker: Towards a Formalized Lexicon of Swedish. In: Studies in
Computer-Aided Lexicology [...] 19881, 140-158.

10013 JaroSava, Alexandra: Parallel Corpora and Equivalents not Found in Bilingual
Dictionaries. In: TELRI. Trans-European Language Resources Infrastructure. Proceed-
ings of the Second European Seminar “Language Applications for a Multilingual Eu-
rope”, Kaunas, Lithuania, April 17-20, 1997. Ed. by Rita Marcinkevi¢iene and Norbert
Volz. Mannheim. Kaunas 1997, 69-75.

10014 JaroSava, Alexandra: Problems of semantic subdivisions in bilingual dictionary
entries. In: International Journal of Lexicography 13. 2000, 12-28.
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10015 Jarvad, Pia: Kryptosammensatninger og skabsafledninger i virkeligheden og i
ordbeogerne. In: Nordiske studier i leksikografi3 [...] 19951, 221-231. [Mit engl. Ab-
stract].

10016 Jarvad, Pia: Pseudolén fra engelsk. In: Elefant — se ogsd myg [...] 19981, 164-
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10017 Jidrventausta, Marja: Verbvalenzworterbuch als produktives Konstruktions-
worterbuch. In: Hyvirinen/Klemmt (Hg.): [...] 19941, 47-67.

10018 Jirventausta, Marja: Gedanken iiber ein deutsch-finnisches Valenzworterbuch.
In: Korhonen, Jarmo (Hrsg.): Von der mono- zur bilingualen Lexikografie [...] 20011,
263-281.

10019 Jauernig, Othmar: ,,Glorienschein der totalen Amtlichkeit...” Die Rechtschrei-
bung, der ,,Duden‘ und das Recht. In: Forschung & Lehre 2. 1995, 332-334.

10020 Jaugin, Elisabeth: Savoir lexicographique et fantaisie étymologique dans les
»Mélanges” du Marquis de Paulmy. In: Autour de Féraud [...] 19867. 233-242.

10021 Jayadevan, V.: The development of alphabetization in Tamil lexicography. In:
Ayvukkovai 6. 1974, 684—689.

10022 Jayadevan, V.: Tolkdppiyam and lexicography. In: Ayvukkovai 7. 1975, 527-
532.

10023 Jayadevan, V.: A brief survey of text-dictionaries in Tamil. In: Annales of Ori-
ental Research 30. 1980, 1-6.

10024 J./B.: Von ,Gabe‘ zu ,Gift‘. Ein Kapitel Wortgeschichte. In: Sonntag (Berlin-
Ostsektor) v. 5. 2. 1961. [Pressetext; 0. Verf.; zum Grimmschen Worterbuch].

10025 Jedli¢ka, Alois: Tschechische Lexikographie. In: Worterbiicher [...] 2. Teilbd.
19901, 2278-2284. [Handbuchartikel].

10026 Jeep, John M.: Friedrich Kluge: Etymologisches Worterbuch der deutschen
Sprache, 22. Aufl. unter Mithilfe v. Max Biirgisser u. Bernd Gregor vollig neubearbeitet
v. Elmar Seebold, Walter de Gruyter Verlag, Berlin, New York 1989, 822 S./Wolfgang
Pfeiffer: Etymologisches Worterbuch des Deutschen, erarbeitet von einem Autorenkol-
lektiv des Zentralinstituts fiir Sprachwissenschaft, 3 Bde., Akademie-Verlag, Berlin
1989, 2093 S. In: Zeitschrift fiir Germanistik 2. 1992, 220-223. [Sammelrezension].

10027 Jegers, Benjamins: The *Vocabularium Germanico-Curlandiet‘ in the British
Museum (Harley, No. 2429). In: Arsbok 1955/1956 [1960], 27-57. [Mit 2 Faks.].

10028 Jegers, Benjamin3: Das deutsch-lateinisch-polnisch-lettische Vocabularium
vom Jahre 1688. In: Sprakliga Bidrag (Lund) 2/8. 1957, 22-41. [Mit 3 Abb.].

10029 Jehle, Giinter: Das englische und franzésische Lernerworterbuch in der Rezen-
sion: Theorie und Praxis der Worterbuchkritik. Diss. [masch.]. Augsburg 1989.
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10030 Jehle, Giinter: Das englische und franzdsische Lernerwoérterbuch in der Rezen-
sion. Theorie und Praxis der Worterbuchkritik. Tiibingen 1990 (Lexicographica. Series
Maior 30).

Vgl. Ped. Lex. Today, 63—64.Rezensionen: L. Bray in: Lexique 10. 1991, 283. — Th. Herbst in: Le-
bende Sprachen 1991/3, 140-141. — E. Standop in: Anglia 109. 1991, 145-147. — M. Schlaefer in:
Beitrdge zur Namenforschung NF 27. 1992, 459-460.

10031 Jehle, Giinter: Grammatik und Kollokationen im “Longman Dictionary of
Contemporary English”. In: Die Neueren Sprachen 89. 1990, 498-507.

Dazu Abstract in: LLBA 25. 1991, 713 + Vgl. Dolezal/McCreary 1996, Nr. 99 « Vgl. Ped. Lex.
Today, 64.

10032 Jehle, Giinter: Learner’s dictionaries on CD-ROM — mere gadge try? In:
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10033 Jehle, Giinter: Prototype Semantics and Learners® Dictionaries of English. In:
Lexikografie, ihre Basis- und Nachbarwissenschaften {...} 20041, 53-69.

10034 Jeitteles, Adalbert: Deutsches Worterbuch. Von Jacob Grimm und Wilhelm
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senschaft, Kunst und offentliches Leben. Beilage zur koniglichen Wiener Zeitung.
Nr.24 v. 12. 7. 1862, 192. [Pressetext].

10035 Jelinck, Milan: Zdaftily slovnik stylistickych pojmu. [Ein erfolgreiches Wérter-
buch stilistischer Begriffe]. In: Slovo a Slovesnost 59. 1998, 291-295.

10036 Jellinek, Max Hermann: Die Monseer glossen. In: Beitridge zur Geschichte der
deutschen Sprache und Literatur 15. 1891, 412440,

10037 Jellinek, Max Hermann: Hermann Paul. In: Akademie der Wissenschaften in
Wien. Almanach fiir das Jahr 72. 1922. Wien 1923, 261-267. [Nachruf].

10038 Jellinghaus, Hermann: Ergéinzungen zu E. Miiller’s Etymologischem Wérter-
buche der englischen Sprache aus dem Niederdeutschen. In: Archiv fiir das Studium der
neueren Sprachen und Literaturen 55. 1876, 157-164.

10039 Jellinghaus, Hermann: Aus einem ungedruckten Worterbuche der Osnabriicker
Mundart. In: Beitrdge zur Kunde der indogermanischen Sprachen 2. 1878, 214-244.

10040 Jellinghaus, Hermann: Ndrd. Glossar in Kopenhagen (wart, sludde). In: Korre-
spondenzblatt des Vereins fiir niederdeutsche Sprachforschung 7. 1882, 26.

10041 Jellinghaus, Hermann: Liibecker Schulvokabular vom Jahre 1511. In: Nieder-
deutsches Jahrbuch 16. 1890, 111-116.

10042  Jellinghaus, Hermann: Beitrige zum Mnd. Woérterbuch aus Westfalen. In: Kor-
respondenzblatt des Vereins fiir niederdeutsche Sprachforschung 36. 1917, 21.

10043 Jellinghaus, N.: Aus einem lateinisch-niederdeutschen glossar des 15. jahr-
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821 10056 Jergius

10044 Jenko, Elizabeta M.: Sich auf die Socken machen = Vzeti pot pod noge.
Deutsch-slowenisches Worterbuch der Redewendungen. Mit einer kontrastiven Studie.
Klagenfurt 1994 (Kultur Kontakt).

10045 Jenkyns, Joy: The Toronto ,,Dictionary of Old English” Resources: A User’s
View. In: The Review of English Studies 42. 1991, 380-416. [Rezensionsaufsatz].
Dazu Abstract in: LLBA 26. 1992, 1323.

10046 Jens, Walter: Das Vorratshaus der Deutschen. Zur Geschichte und Bedeutung
des Grimmschen Worterbuchs. Vortrag anldBlich der Prisentation des ,Deutschen Wor-
terbuchs® durch den Deutschen Taschenbuch Verlag im Terrassensaal des Freien Deut-
schen Hochstifts. Frankfurt am Main, am 4. Okt. 1984. Privatdruck. Miinchen 1984.

10047 Jens, Walter: Des deutschen Geistes gewaltiges Vorratshaus. Geschichte und
Bedeutung des Grimmschen Worterbuchs — aus Anla8 der Taschenbuchausgabe in
33 Bénden. In: Frankfurter Allgemeine Zeitung v. 20. 11. 1984, B1-B2. [Pressetext].

10048 Jens, Walter: Zu Zeichen gewordene Gedanken. Die Grimms wollten nicht nur
studiert, sie wollten gelesen werden. Ein Warenhaus des Geistes — Zur Geschichte ihres
Worterbuches. In: Oberhessische Presse (Marburg) v. 22. 8. 1985. [Pressetext].

10049 Jensen, Karen/Jean-Louis Binot: Disambiguating Prepositional Phrase Atta-
chements by Using On-Line Dictionary Definitions. In: Computational Linguistics
13. 1987, 251-260.
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heim), 25-43.
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10054 Jeong, Young-kuk: Conceptual Relations of English Verbs in an Electronic
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hann Heinrich Meynier. In: Erlanger Bausteine zur frénkischen Heimatforschung
36. 1988, 221-236.

10056 Jergius, Holger: Eingeschneit in Wortern. Das deutsche Worterbuch der Briider
Grimm. In: Niirnberger Zeitung v. 15. 12. 1984. [Pressetext].
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Vgl. Lex. Today, 126.

10058 Jesen$ek, Vida: Rede-Wendungen — weniger reden. Zum Konzept eines mehr-
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20. 2004 [2005], 265-270. [Tagungsbericht].
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10061 Jesko, Friedrich/Stefan Graén: Kolloquium zum Projekt ,Mittelhochdeutsches
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des lexiques et glossaires [...] 19961, 253-282.

10064 jh: Geschichte der Worte. In: Westfilische Nachrichten v. 13. 6. 1989. [Presse-
text; zur 2. Aufl. des Duden-7].

10065 jh: Mehr als Worter. In: Westfilische Nachrichten v. 15. 3. 1991. [Pressetext;
zum Grofworterbuch Engl.-Dt./Dt.-Engl. 1990].

10066 Ji, Donghong/Junping Gong/Changning Huang: Adding new words into a Chi-
nese thesaurus. In: Computers and the Humanities 31. 1998, 203-227.

10067 Jiaju, Mei: The Function and Formation of Semantic Systems. A New Chinese
“Thesaurus of Synonyms”. In: Multilingua 5. 1986, 205-208.
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10068 Jiajue, Zhang: Uberlegungen zur Konzeption eines deutsch-chinesischen Wér-
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10072 Die jiddischen Glossen des 14.~16. Jahrhunderts zum Buch ,Hiob” in Hand-
schriftenabdruck und Transkription. Hrsg. v. Walter Roll unter Mitarbeit von Gabriele
Briinnel, Maria Fuchs, Liliane Gehlen, Heidi Stern-Schulze und Carla Winter. Tiibingen
2002 (Texte und Textgeschichte 52).

10073 Jiménez Hurtado, Catalina: The Integration of Pragmatic Information in Lexi-
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21-35.
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10075 JK. N.: Erforschung der Umgangssprache. Heinz Kiipper: ,Berufsschelten und
Verwandtes‘. In: Zircher Zeitung v. 12. 8. 1966. [Pressetext; zum Worterbuch der dt.
Umgangssprache].

10076 JK. N.: Worterbuch der Umgangssprache. In: Ziirichsee-Zeitung v. 23. 6. 1967.
[Pressetext].

10077 jo: Was noch keine Schlagzeile machte. In: Ostsee—Zeitung v. Sept. 1968.
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zur Valenz etymologisch verwandter Worter. Verben, Adjektive, Substantive. Tiibingen:
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Max Niemeyer Verlag 1996. VI + 298 S., 39,80 DM, ISBN 3-484-60166-3. In: Lexico-
graphica 13. 1997 [1998], 309-310. [Kurzrezension].

10312 Kammerer, Matthias: Compact Euro Worterbuch. Wirtschaft. Deutsch, Eng-
lisch, Franzosisch, Italienisch, Spanisch. Miinchen: Compact Verlag 1991. 446 S. In:
Lexicographica 14. 1998 [1999], 312. [Kurzrezension].

10313 Kammerer, Matthias: Die Mediostruktur in ,,Langenscheidts GroBworterbuch
Deutsch als Fremdsprache®. In: Perspektiven der pddagogischen Lexikographie des
Deutschen [...] 19987, 315-330. [Mit engl. Abstract u. franz. Résumé, 395].

10314 Kammerer, Matthias: Diksyuaryong Filipino-Aleman. Aleman-Filipino. [...]
Waorterbuch Filipino-Deutsch. Deutsch-Filipino v. H. P. Kelz u. H. F. Samson. Dritte,
bearb. u. erw. Aufl. Bonn: Ferd. Dimmlers Verlag 1994 (Diimmlerbuch 6201). ISBN 3-
427-62013-1. 297 S. In: Lexicographica 14. 1998 [1999], 312-314. [Kurzrezension].

10315 Kammerer, Matthias: Gerhard Kobler: Taschenworterbuch des althochdeut-
schen Sprachschatzes. Paderborn, Miinchen, Wien, Ziirich: Ferdinand Schéningh 1994
(UTB fur Wissenschaft: Uni-Taschenbiicher, 1823). ISBN 3-506-99439-5. 39,80 DM.
LI+ 399 S. In: Lexicographica 14. 1998 [1999], 309-310. [Kurzrezension].

10316 Kammerer, Matthias: Hypertextualisierung gedruckter Worterbuchtexte: Ver-
weisstrukturen und Hyperlinks. In: Storrer, Angelika/Bettina Harriehausen (Hrsg.) [...]
19981, 145-171.

10317 Kammerer, Matthias: Kurzbericht iiber das Symposium ,,Computergestiitzte
Produktion und Publikation von Worterbiichern* vom 23. bis 25. September 1998 in der
Heidelberger Akademie der Wissenschaften. In: Lexicographica 14. 1998 [1999], 258—
261. [Tagungsbericht].

10318 Kammerer, Matthias: Lutz Rohrich: Das grosse Lexikon der sprichwortlichen
Redensarten. CD-ROM Edition. Miinchen: Rossipaul Medien GmbH 1996. ISBN 3-
87686-099-7. 128,— DM. In: Lexicographica 14. 1998 [1999], 318-320.

10319 Kammerer, Matthias: PONS. Fachwérterbuch Bank- und Finanzwesen. Eng-
lisch-Deutsch. Deutsch-Englisch v. P. H. Collin, Eva Torkar, Rupert Livesey. Stuttgart,
Dresden: Ernst Klett Verlag fir Wissen und Bildung Nachdruck 1995 [1993]. ISBN 3-
12-517840-1. 434 S.+ 18 S. o.Pag. In: Lexicographica 14. 1998 [1999], 314-315.
[Kurzrezension].

10320 Kammerer, Matthias: Reallexikon der deutschen Literaturwissenschaft. Neu-
bearbeitung des Reallexikons der deutschen Literaturgeschichte gemeinsam mit Harald
Fricke, Klaus Grubmiiller u. Jan-Dirk Miiller hrsg. v. Klaus Weimar. Bd. [: A-G. Berlin,
New York: Walter de Gruyter 1997. ISBN 3-11-010896-8. 248, DM. XXI + 754 S. In:
Lexicographica 14. 1998, 311-312. [Kurzrezension].
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10321 Kammerer, Matthias: Lemmazeichentypen fiir deutsche Verben. Eine lexiko-
logische und metalexikographische Untersuchung. Diss. [masch.]. Univ. Heidelberg.
Heidelberg 1999.

10322 Kammerer, Matthias: Zur framebasierten lexikographischen Bedeutungsbe-
schreibung von substantivischen Lemmazeichen. In: Lexicographica 15. 1999, 229-263.

10323 Kammerer, Matthias: Der Brockhaus Multimedial 2000 Premium. Hrsg. v.
Bibliographischen Institut & F. A. Brockhaus AG. Mannheim: 1999. ISBN 3-411-
06902-3. 179,— DM. In: Lexicographica 16. 2000 [2001], 294—-301. [Rezension]

10324 Kammerer, Matthias: Digitale Bibliothek, Band 13: Gero von Wilpert: Lexi-
kon der Weltliteratur. Autoren und Werke. Lizenzausgabe des Alfred Kréner Verlages.
Berlin: Directmedia Publishing 1999. ISBN 3-932544-18-8. 99,— DM. In: Lexicograph-
ica 16. 2000 [2001], 292-294. [Rezension].

10325 Kammerer, Matthias: Kritisches zu Schnelles Applizierung einer ,,Logischen
Semantik* bei Worterbiichern vom COBUILD-Typ. In: Symposium on Lexicography IX
[...]12000t, 43-70.

10326 Kammerer, Matthias: Lemmazeichentypen fiir deutsche Verben. Eine lexiko-
logische und metalexikographische Untersuchung. Tiibingen 2000 (Lexicographica. Se-
ries Maior 104).

Dazu Anzeige von J. Mazurkiewicz-Sokotowska in: Germanistik 43. 2002, 117-118.
Rezensionen: G. Ineichen in: Zeitschrift flir Dialektologie und Linguistik 70. 2003, 209-210.

10327 Kammerer, Matthias: XML-getaggte Worterbuchartikel. Ein Bericht aus der
Praxis des Worterbuchs zur Lexikographie und Woérterbuchforschung. In: Lexicograph-
ica 17. 2001 [2002], 249-301.

10328 Kammerer, Matthias: Deutsches Sprichworter-Lexikon. [Ein Hausschatz fiir
das deutsche Volk.] Hrsg. v. Karl Friedrich Wilhelm Wander. Leipzig: 1867—1880.
Digitale Bibliothek, Bd. 62. CD-ROM. Berlin: Directmedia Publishing GmbH o.J.
ISBN 3-89853-162-7. 99,90 Euro. In: Lexicographica 18. 2002, 307-311. [Rezension].

10329 Kammerer, Matthias: Die Abbildungen im de Gruyter Worterbuch Deutsch als
Fremdsprache. In: Perspektiven der pddagogischen Lexikographie des Deutschen II [...]
20021, 257-279. [Mit engl. Abstract u. franz. Résumé, 673].

10330 Kammerer, Matthias: Erich Mater: Riickliufiges Worterbuch der deutschen
Gegenwartssprache. Straclener Manuskripte. Vom Autor aktualisierte und wesentlich
erweiterte Ausgabe auf CD-ROM. Straelen: Straelener Manuskript-Verlag 2001. ISBN
3-89107-047-0. 24,90 Euro. In: Lexicographica 18. 2002, 301-306. [Rezension].

10331 Kammerer, Matthias: Grammatisch-kritisches Worterbuch der hochdeutschen
Mundart, mit bestdndiger Vergleichung der iibrigen Mundarten, besonders aber der
oberdeutschen, von Johann Christoph Adelung, Churfiirst. Sdachs. Hofrathe und Ober-
Bibliothekar. Zweyte verm. u. verb. Ausg. Leipzig: Johann Gottlob Immanuel Breitkopf
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1793[-1801]. Digitale Bibliothek, Bd. 40. CD-ROM. Berlin: Directmedia Publishing
GmbH 2001. ISBN 3-89853-140-6. 129,90 Euro. In: Lexicographica 18. 2002, 309-311.
[Rezension].

10332 Kammerer, Matthias: Kulturwissenschaftliche elektronische offline-Nach-
schlagewerke. Versuch einer Sichtung. In: Lexicographica 18. 2002 [2003], 19-38. [Mit
wertvoller Bibliographie zu offline-Nachschlagewerken].

10333 Kammerer, Matthias: Encyclopedic Dictionary of Semiotics. Second Ed.
revised and updated with a New Preface. General Editor: Thomas A. Sebeok. Editorial
Board: Paul Bouissac, Umberto Eco, Jerzy Pelc, Roland Posner, Alain Rey, Ann Shuk-
man. Berlin, New York: Mouton de Gruyter 1994 (Approaches to Semiotics, 73). Bd. 1:
A-M; Bd. 2: N-Z; Bd. 3: Bibliography. 1179 + 19 (Supplement Dictionary) + 448 + 47
(Supplement Bibliography) pp. ISBN: 3-11-014229-5. 198 Euro. In: Lexicographica
19. 2003, 371-373. [Kurzrezension].

10334 Kammerer, Matthias: Lexikon der antiken Gestalten in den deutschen Texten
des Mittelalters. Hrsg. v. Manfred Kern u. Alfred Ebenbauer unter Mitwirkung v. Silvia
Kramer-Seifert. Berlin, New York: Walter de Gruyter 2003. XCI + 722 Seiten. ISBN 3-
11-016257-1. 158 Euro. In: Lexicographica 19. 2003, 374-376. [Kurzrezension].

10335 Kammerer, Matthias: Lexikon der Literatur des Mittelalters. Stuttgart, Wei-
mar: Verlag J. B. Metzler 2002. Bd. 1: Themen und Gattungen; Bd. 2: Autoren und
Werke. 530 + 467 Seiten. ISBN: 3-476-01915-2. 64,90 Euro. In: Lexicographica
19. 2003, 373-374. [Kurzrezension].

10336 Kammerer, Matthias: Lexikon der Sprachwissenschaft. Hrsg. v. Hadumod
Bussmann. Dritte, aktualisierte und erweiterte Aufl. Stuttgart: Alfred Kroner Verlag
2002. 783 Seiten. ISBN: 3-520-45203-0. 29 Euro. In: Lexicographica 19.2003, 369-
371. [Kurzrezension].

10337 Kammerer, Matthias/Andrea Lehr: Potentielle Verweise und die Wahrschein-
lichkeit ihrer Konstituierung. In: Worterbiicher in der Diskussion IT [...] 19961, 311—
354.

10338 Kammerer, Matthias/Herbert Ernst Wiegand: Pddagogische Lexikographie und
Worterbiicher in p#dagogischen Kontexten im 20. Jahrhundert. Eine ausgewdhlte
Bibliographie. In: Perspektiven der piadagogischen Lexikographie des Deutschen [...]
19981, 361-385. [Bibliographie; 589 Titel].

10339 Kammerer, Matthias/Herbert Ernst Wiegand: Uber die textuelle Rahmen-

struktur von Printworterbiichern. Prizisierungen und weiterfiihrende Uberlegungen. In:
Lexicographica 14 1998 [1999], 224-238.

10340 Kamp, Hermann: Methoden zur Herstellung und Auswertung von Dialektwor-
terblichern mit Hilfe der elektronischen Datenverarbeitung. In: Niederdeutsches Wort
9. 1969, 73-96.
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10341 Kamp, Hermann: Ein Algorithmus zur automatischen Lemmatisierung von
Personennamen. In: Schmid, Karl (Hrsg.): Die Klostergemeinschaft von Fulda im friihen
Mittelalter. Bd. 1: Grundlegung und Edition der Fuldischen Gedenkiiberlieferung. Miin-~
chen 1978, 85-107.

10342 Kamp, Josef: Wie steht es im Duden? In: Der Jungbuchhandel 15. 1961, 460
461. [Pressetext].

10343 Kimper, Heidrun: Eberhard, Johann August. In: Lexicon Grammaticorum [...]
19961, 265. [Handbuchartikel].

10344 Kimper, Heidrun: Das Korpus des Deutschen Fremdwérterbuchs. In: Probleme
der Textauswahl fiir einen elektronischen Thesaurus {...] 19981, 57-68.

10345 Kimper, Heidrun: Worterbuch und Literatur. Fragen und Gedanken (nicht nur)
zur Neubeabeitung des ,,Grolen Worterbuchs der deutschen Sprache in acht Binden®.
In: Muttersprache 109. 1999, 24-42,

10346 Kimper, Heidrun: Einfiihrung und Bibliographie zu Georg Henisch, Teiitsche
Sprach vnd WeiBheit. Thesavrvs lingvae et sapientiae Germanicae (1616). Mit einer
deutschen Ubersetzung der Vorrede. Von Claudia Barhold und Peter Barthold. In: Deut-
sche Worterbticher des 17. und 18. Jahrhunderts [...] 20011, 39-73.

10347 Kimper-Jensen, Heidrun: Semantische Strukturen im Wortschatz — Wortfelder
und Verweissysteme im neuen ,Paul’. In: Zeitschrift fiir germanistische Linguistik
18. 1990, 185-200.

Dazu Abstract von Jorg Kilian in: ZGL 18. 1990, 258 + Dazu Abstract in: LLBA 25. 1991, 214.

10348 Kimper-Jensen, Heidrun: ,,Zur Nachbarschaft von Wortern Auskunft zu ge-
ben.“ In: Zeitschrift fiir germanistische Linguistik 18. 1990, 341-354. [1. TI. einer Dop-
pelrezension zu: Muthmann, Gustav : Riickliufiges deutsches Worterbuch. Handbuch
der Wortausginge im Deutschen, mit Beachtung der Wort- und Lautstruktur. Tiibingen
1988 (Reihe Germanistische Linguistik 78); vgl. Nr. 7788].

Dazu Abstract in LLBA 25. 1991, 716.

10349 Kimper-Jensen, Heidrun: Der neue Paul — Strecken- und Feldarbeit. In: Histo-
rical Lexicography [...] Vol. 2, 19911, 735-784.

10350 Kimper-Jensen, Heidrun: Der schnelle Weg zum richtigen Wort. Schwierige
Worter. Ungewdhnliche Worter. Technische Worter. Uberzeugende Worter. Treffende
Worter. Das ganz andere Lexikon. Mitarb. Wolfdietrich Miiller ... Miinchen: ADAC
Verl. [u. a.] 1992. 800 S.; Ill. DM 79,90. In: Germanistik 33. 1992, 733. [Anzeige].

10351 Kimper-Jensen, Heidrun: Bulitta, Erich; Bulitta, Hildegard: Das Kriiger Lexi-
kon der Synonyme. Uber 28.000 Stichwérter. Uber 300.000 sinn- und sachverwandte
Begriffe. [Frankfurt am Main]: Kriiger, 1993. 1005 S. DM 78,—. In: Germanistik
34. 1993, 1055. [Anzeige].
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10352 Kimper-Jensen, Heidrun: Riickldufiges Worterbuch des Deutschen. S. Thei-
ssen ... Liege: C. I. P. L., 1992. IV, 990 S. (Université de Li¢ge, Faculté de philosophie
et lettres: Langues germaniques; 2: Informatique et statistique) bfr. 2500,—. In: Germani-
stik 34, 1993, 96. [Anzeige].

10353 Kimper-Jensen, Heidrun: Deutsches Fremdwoérterbuch — Bericht aus der
Werkstatt. Probleme der Fachsprache im allgemeinsprachlichen historischen Worter-
buch. In: Sprachreport 1994/3, 10-13.

10354 Kimper-Jensen, Heidrun: Deutsches Fremdworterbuch — Bericht aus der
Werkstatt. 2. Milbrauchte Worter und ihre Darstellung im allgemeinsprachlichen Wor-
terbuch. In: Sprachreport 1995/1, 10-12.

10355 Kimpfer, Martin: Worterbiicher, Glossarien und Begriffserlduterungen iiber
Umweltschutz und Landespflege. Bonn 1972. (Bundesanstalt fiir Vegetationskunde,
Naturschutz und Landschaftspflege. Bibliographie 27). [Bibliographie].

10356 Kampmann, Max: Glossar zur Lederherstellung (D-E). In: Lebende Sprachen
35. 1990, 58-63. [Kommentiertes Glossar].

10357 Kampmann, Max: Leder-Glossar (D-E): Teil 1: Héute, Lederarten, Fehler. In:
Lebende Sprachen 37. 1992, 165-171. [Kommentiertes Glossar].

10358 Kampmann, Max: Leder-Glossar (D-E): Teil 2: Maschinen und Werkzeuge fiir
die mechanische Bearbeitung. In: Lebende Sprachen 38. 1993, 10-14. [Kommentiertes
Glossar].

10359 Kampmann, Max: Leder-Glossar (D-E): Teil 3: Die Wasserwerkstatt (Die
Arbeiten vor dem Gerben). In: Lebende Sprachen 38. 1993, 60-63. [Kommentiertes
Glossar].

10360 Kampmann, Max: Leder-Glossar (D-E): Teil 5: Farben, Fetten, Imprégnieren,
Trocknen. In: Lebende Sprachen 38. 1993, 161-165. [Kommentiertes Glossar].

10361 Kampmann, Max: Leder-Glossar (D-E): Teil 6: Zurichten, Beschichten von
Spaltleder. In: Lebende Sprachen 39. 1994, 14-19. [Kommentiertes Glossar].

10362 Kampmann, Max: Leder-Glossar (D-E): Teil 7: Prifung, Chemie, Betriebs.
und Abwasser. In: Lebende Sprachen 39. 1994, 57—64. [Kommentiertes Glossar].

10363 Kamps, Thomas/Christoph Hiiser/Wiebke Mohr/Ingrid Schmidt: Knowledge-
based information access for hypermedia reference works: Exploring the spread of the
Bauhaus movement. In: Agosti, Maristella/Alan F. Smeaton (eds.): Information Retrie-
val and Hypertext. Boston 1996, 225-256.

10364 Kanazashi, T.: User’s Guides in English-Japanese Dictionaries, with Particular
Reference to Grammatical Information. PhD thesis [masch.]. Univ. of Exeter. Exeter
2001.
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10365 Kandler, Ginther: Hugo Wehrle, Deutscher Wortschatz. Ein Wegweiser zum
treffenden Ausdruck. 11. Auflage. Ernst Klett Verlag, Stuttgart 1954. 516 S. 19,80 DM.
In: Wirkendes Wort 5. 1954/1955, 180. [Rezension].

10366 Kandler, Giinther; Franz Dornseiff: Der deutsche Wortschatz nach Sachgrup-
pen. 4., neubearb. Auflage. Berlin, Walter de Gruyter & Co. 1954. 158 + 583 S. Ganz-
leinen DM 32.—, In: Sprachforum 1. 1955, 177~-178. [Rezension].

10367 Kandler, Giinther: Friedrich Kluge/Alfred Gotze: Etymologisches Warterbuch
der deutschen Sprache. 16. Auflage, Berlin, Walter de Gruyter & Co. 1953. XVI +
933 S. 8° Leinwand DM 35.—. In: Sprachforum 1. 1955, 177. [Rezension].

10368 Kandler, Giinther: Triibners Deutsches Worterbuch. Bd. 1-4 (4-N) hrsg. v.
Alfred Gotze, Bd. 5, 6 und 7 Liefg. 1-6 u. 7 Liefg. 1-6 (O—verhoren) mit Eduard Brod-
fithrer u. Alfred Schirmer hrsg. v. Walther Mitzka. Berlin, Walter de Gruyter & Co.
193943 u. 1954-56. 482, 493, 510, 829, 503, 695, 464 S., 4°. Gzln. DM 24,00, 26,00;
28,00, 42,00; 42,00; 60,00; Bd. 7 je Liefg. DM 6,00. In; Sprachforum 2. 1956/1957, 77—
78. [Rezension].

10369 Kandler, Ginther: Triibners Deutsches Worterbuch, begriindet von Alfred
Gotze: Band 7 (Liefg. 7-10) mit E. Brodfithrer, M. Gottschald, A. Schirmer, Bd. 8
(Liefg. 1-8) mit M. Gottschald, u. G. Hahn hg. v. Walther Mitzka (verhunzen—Z7). Berlin,
Walter de Gruyter & Co. 1956 und 1957. S. 465-774 u. S. 1-564, 4°. Je Einzelliefg. DM
6.—. In: Sprachforum 2. 1956/1957, 313-314. [Rezension].

10370 Kandler, Giinther: Deutsche Worterbiicher, In; Sprachforum 3. 1959/1960,
312-318. [Sammelrezension].

10371 Kandler, Giinther: Deutscher Wortschatz nach Bauelementen — elektronisch
verfiigbar. In: Deutsche Universititszeitung H. 15/16. 1969, 8-10. [Zum Wortanalyti-
schen Worterbuch].

10372 Kangas, Aino: Suomalais-saksalaisen sanakirjan uudistuminen. [Die Neubear-
beitung des finnisch-deutschen Wéorterbuchs.] In: Erikoiskielet ja ké#&nndsteoria.
VAAKKI-seminaari VIII. Vaasa: Universitit Vaasa, 1988, 215-219. [Betrifft: Pekka
Katara/Ingrid Schellbach-Kopra: Suomalais-saksalainen suursanakirja. Finnisch-deut-
sches GroBworterbuch. 2. Aufl. Porvoo, Helsinki, Juva 1980].

10373 Kania, Stanistaw/Jan Tokarski: Zarys leksykologii i leksykografii polskie;.
[Abriss der polnischen Lexikologie und Lexikographie]. Warszawa 1984.

10374 Kann, Hans-Joachim: Nabil Osman (Hg.): Kleines Lexikon deutscher Worter
arabischer Herkunft. Miinchen: C. H. Beck, 1982, 123 Seiten. In: Der Sprachdienst
27. 1983, 88-89. [Rezension].

10375 Kannas, Claude/Alain Rey/Francoise Guérard: Le dictionnaire est devenu un
outil pédagogique. In: Le frangais dans le monde 27. 1987, suppl. 2, 30-33.
Dazu Abstract in: LLBA 22. 1988, 191.
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10376 KanngieBer, Siegfried: Zur Wiederverwertung lexikalischer Information. In:
Theorie und Praxis des Lexikons [...] 19931, 237-249.

10377 Kantor, 1. M.: PedagogiGeskaja leksikografija i leksikologija. [Pddagogische
Lexikographie und Lexikologie]. Moskau 1968.

10378 Kanzog, Klaus: Die Sprache des Lexikographen. Terminologische Probleme
und Erfahrungen in drei Jahrzehnten der Redaktion des ,Reallexikons der deutschen
Literaturgeschichte‘. In: Festschrift Kolb [...] 19871, 326-339.

10379 Kapl-Blume, Edeltraud: Liebe im Lexikon. Zur Semantik von Liebe, Ehe und
Sexualitit in Nachschlagewerken des 18. und 19. Jahrhundert. MA-Arbeit [masch.].
Univ. Bielefeld. Bielefeld 1987.

10380 Kapl-Blume, Edeltraud: Liebe im Lexikon. Zum Bedeutungswandel des Be-
griffes ,Liebe* in ausgewdhlten Lexika des 18. und 19. Jahrhunderts. Ein Forschungsbe-
richt. In: Jager, Ludwig (Hg.) {...] 19881, 215-246.

10381 Kaplan, Margarethe/Hans Kaplan: Mittelspannungs-Schaltfeld und Stufen-
schalter fur Transformatoren (D-E). In: Lebende Sprachen 34. 1989, 117-119. [Kom-
mentiertes Glossar].

10382 Kapp, Volker: Historisches Worterbuch der Rhetorik, hg. Gert Ueding, Band 4,
Hu—K. Tiibingen: Niemeyer, 1998. 1580 Sp. In: Literaturwissenschaftliches Jahrbuch
NF. 41. 2000, 432-434. [Rezension].

10383 Kappelmacher, Alfred: Untersuchungen zur Enzyklopidie des A. Cornelius
Celsus. Wien 1918.

10384 Kara, G.: Zhiyuan yiyu: Index alphabétique des mots mongols. In: Acta Orien-
talia Academiae Scientiarum Hungaricae 44. 1990, 279-344.

10385 Karabalié, Viadimir: ,,Ohne Worte Dinge tun“. Zu einer Theorie nonverbaler
kommunikativer Akte. Goppingen 1994 (Goppinger Arbeiten zur Germanistik 608).
[Darin: ,,Exkurs III: Zu den Bedeutungserklirungen mittels Emotionsworter in den
Worterbiichern, 79-84].

10386 Karaca, R. Ayfer: Culture-specific Vocabulary in an English-Turkish Diction-
ary. Diss. [masch.]. for M. A. in Applied Linguistics. Univ. of Exeter. Exeter 1989.

10387 Karaguiosov, G./Adrian Manu: International bibliography of multilingual buil-
ding vocabularies. Bibliographie internationale des vocabulaires multilingues de la con-
struction. MeZdunarodnaja bibliografija mnogjazy&nych stroitel'nych slovarej. New
York 1983. [Bibliographie].

10388 Karas, Christa: Grimms Worterbuch deckt nichts zu. Deftige Bliiten im Wort-
garten. In: Salzburger Tagblatt v. 15. 2. 1985, V-VIII. [Pressetext].
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10389 Karaulov, Jurij Nikolaevi¢: Slovar’ i ego svojstva. [Das Worterbuch und seine
Eigenschaften]. In: Voprosy istori¢eskoj leksikologii i leksikografii vosto¢nos-
lavjanskich jazykov [...] 19741, 106-114.

Vgl. Lex. Today, 130.

103990 Karaulov, Jurij Nikolaevi¢: Obs¢aja i russkaja ideografija (Opyt teorii lingvi-
stieskich slovarej-tezaurusov). [Allgemeine und russische Ideographie (Versuch einer
Theorie sprachlicher Thesaurus-Worterbiicher)]. Moskau 1975.

10391 Karaulov, Jurij Nikolaevi¢: Ob odnoj tendencii v sovremennoj leksikografices-
koj praktike. [Uber eine Tendenz in der zeitgendssischen lexikographischen Praxis]. In:
Russkij jazyk [...] 1981, 135-153.

10392 Karaulov, Jurij Nikolaevi¢: Zu einigen lexikographischen GesetzméaBigkeiten
(Semiotische Aspekte des Worterbuchs) [...] In: Wolski (Hg.) [...] 19821, 127-140.
[Zuerst russisch in: Voprosy Jazykoznanija 1974, H. 4, 4846 als: O nekotorych leksi-
kografieskich zakonomernostjach (Semioticeskie aspekty slovarja)].

Vgl. Lex. Today, 129-130.

10393 Karaulov, Jurij Nikolaevi¢: Jazykovaja kompetencija leksikografa kak lingvi-
stiCeskij isto¢nik v ego rabote nad slovarem. [Die Sprachkompetenz des Lexikographen
als linguistische Quelle seiner Worterbucharbeit]. In: Rusistika segodnja 1994/3, 97—
114.

10394 Karaulov, Jurij Nikolaevi¢: Worterbuch zur Sprache Dostoevskijs: Probleme
und Vorschldge. In: Dostoevskij in Focus. Hrsg.: Evelyn Breiteneder und Dmitrij
Dobrovol’skij. Wien 2005, D11-D26. [Ubersetzung aus dem Russ. v. Martina Stember-
ger, Nieves Podgornik, Wolfgang Weitlaner].

10395 Karaulov, Jurij Nikolaevi¢/M. M. Korobova: Individual’nyj Associativnyj Slo-
var‘, [Individuell assoziatives Worterbuch]. In: Voprosy Jazykoznanija 1993 No 5, 5-15.
Dazu Abstract von Werner Wolski in: ZGL 23. 1995, 229-254.

10396 Karayannopulos, lonnes: Zu einem Lexikon der byzantinischen Terminologie.
In: Lexicographica Byzantina [...] 19911, 179-184.

10397 Karch, Dieter: Pfilzisches Worterbuch. Begriindet von Ernst Christmann.
Bearbeitet von Julius Krimer. Wiesbaden: F. Steiner. Bd. 1. 1965-1968 XLIV, 1438 Sp.
mit 77 Kt. u. 30 Abb.; Bd. 2. Lfg. 9-14 D, T-ver-fahren. 1969-1973. Sp. 1-1152 mit 67
Kt. u. 4 Abb. In: Zeitschrift fiir Dialektologie und Linguistik 41. 1974, 216-223. [Rezen-
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